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1 | Informacje na temat niniejszej instrukcji obstugi

Informacje na temat niniejszej instrukcji
obstugi

1.1 Prawa autorskie

Przedruk, tumaczenie i powielanie w dowolnej formie,
réwniez we fragmentach, wymagaja pisemnej zgody
firmy AMAZONEN-WERKE.

1.2 Stosowane opisy

1.2.1 Wskazbéwki ostrzegawcze i hasta ostrzegawcze

Wskazowki ostrzegawcze sg oznaczone pionowym
paskiem z tréjkatnym symbolem bezpieczenstwa

i hastem ostrzegawczym. Haslo ostrzegawcze
"NIEBEZPIECZENSTWO", "OSTRZEZENIE" lub
"PRZESTROGA" opisuje nasilenie zagrozenia i ma
nastepujgce znaczenie:

NIEBEZPIECZENSTWO

» Oznacza bezposrednie zagrozenie
0 wysokim ryzyku doznania najciezszych
obrazen ciata, takich jak utrata czesci ciata
lub $mier¢.

OSTRZEZENIE

P Oznacza potencjalne zagrozenie o $rednim
ryzyku doznania najciezszych obrazen
ciala lub $mierci.
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1| Informacje na temat niniejszej instrukcji obstugi
Stosowane opisy

PRZESTROGA

P Oznacza zagrozenie o niskim ryzyku
doznania lekkich lub srednio ciezkich
obrazen ciala.

1.2.2 Inne wskazowki

29 WAZNE

» Oznacza ryzyko uszkodzenia maszyny.

xi UWAGA DOTYCZACA OCHRONY
SRODOWISKA

» Oznacza ryzyko szkod ekologicznych.

WSKAZOWKA

Oznacza porady w zakresie uzytkowania
i wskazéwki dotyczgce optymalnej eksploatacii.

1.2.3 Instrukcje czynnosci

1.2.3.1 Numerowane instrukcje czynnosci
Czynnosci, ktére nalezy wykona¢ w okreslonej
kolejnosci, sg podane w formie ponumerowanych
instrukcji czynnosci. Nalezy przestrzega¢ wymaganej
kolejnosci czynnosci.

Przykiad:

1. Czynnos¢ obstugowa krok 1

2. Czynnos$c¢ obstugowa krok 2

1.2.3.2 Czynnosci obstugowe i reakcje

Rekacje na czynnosci obstugowe sg oznaczone
strzalkka.
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1 | Informacje na temat niniejszej instrukcji obstugi
Stosowane opisy

Przykiad:
1. Czynnosé obslugowa krok 1
=» Reakcja na czynnos$¢ obstugowg 1

2. Czynnos¢ obstugowa krok 2

1.2.3.3 Alternatywne instrukcje czynnosci

Alternatywne instrukcje czynnos$ci zaczynaja sie od
stowa "lub”.

Przykiad:
1. Czynnosc¢ obstugowa krok 1
lub
alternatywna czynnosc¢ obstugowa

2. Czynnos$c¢ obslugowa krok 2

1.2.3.4 Instrukcje czynnosci tylko z jedng czynnoscia

Instrukcje czynnosci z tylko jedng czynnoscig nie sg
numerowane, lecz rozpoczynajg sie od wypeinionego
tréjkata skierowanego w prawo.

Przykiad:

» Czynnos¢ obstugowa

1.2.3.5 Instrukcje czynnosci bez kolejnosci
Instrukcje czynnosci, ktére nie muszag by¢
wykonywane w okreslonej kolejnosci, sg
zamieszczone w formie list z wypetionymi tréjkgtami
skierowanymi w prawo.

Przykiad:

» Czynnos¢ obstugowa

» Czynnos$¢ obstugowa

» Czynnosc¢ obslugowa
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1| Informacje na temat niniejszej instrukcji obstugi
Dodatkowo obowigzujgce dokumenty

1.2.3.6 Praca warsztatowa

eg—'%h PRACA WARSZTATOWA

» Oznacza prace serwisowe, ktére muszg
by¢ przeprowadzane w specjalistycznym
warsztacie, ktdry dysponuje odpowiednim
wyposazeniem do obstugi maszyn rolniczych
spetiajacym wymagania bezpieczenstwa
i ochrony srodowiska i ktéry zatrudnia
specjalistow posiadajgcych odpowiednie
wyksztalcenie.

1.2.4 Wypunktowania

Wypunktowania bez wymuszonej kolejnosci
przedstawiane sg w postaci listy punktowej.

Przykiad:

e Punkt 1
e Punkt 2

1.2.5 Cyfry pozycji na ilustracjach
Cyfra w tekscie otoczona ramka, np. |I| odnosi sie

do cyfry pozycji ha rysunku znajdujgcym sie obok.

1.2.6 Informacje o kierunkach

Jesli nie podano inaczej, wszystkie informacje
o kierunkach obowigzujg w kierunku jazdy.

1.3 Dodatkowo obowigzujace dokumenty

W zatgczniku znajduje sie lista dodatkowo
obowigzujacych dokumentow.

1.4 Cyfrowa instrukcja obstugi

Cyfrowa instrukcje obstugi oraz szkolenie
komputerowe mozna pobrac z portalu informacyjnego
serwisu internetowego AMAZONE.
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1 | Informacje na temat niniejszej instrukcji obstugi

Panstwa zdanie jest wazne.

1.5 Panstwa zdanie jest wazne.

Szanowni Czytelnicy, nasze instrukcje obstugi sg
regularnie aktualizowane. Dzieki propozycjom ich
poprawy pomogg Panstwo stworzy¢ instrukcje
bardziej przyjazng uzytkownikowi. Propozycje
prosimy nadsyta¢ drogg listowa, faksem lub pocztg
elektroniczna.

AMAZONEN-WERKE H. Dreyer SE & Co. KG
Technische Redaktion

Postfach 51

D-49202 Hasbergen

Fax: +49 (0) 5405 501-234
E-Mail: td@amazone.de
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2 | Bezpieczenstwo i odpowiedzialnos¢

Bezpieczenstwo i odpowiedzialnosé

2.1 Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

e Maszyna przeznaczona jest wytgcznie do
typowych prac w zakresie pielegnaciji terenow
zielonych i trawnikow.

e Maszyna jest samojezdng maszyng robocza.

e Maszyna przeznaczona jest i nadaje sie do
koszenia, wertykulacji i watowania terendw
zielonych oraz do zbierania i rozdrabniania
skoszonej masy. Ponadto maszyna nadaje sie
do zbierania na przyktad lisci, gatezi, zotedzi,
kasztandw i innych odpadoéw na terenach
zielonych.

e Podczas jazdy po drogach publicznych
maszyna musi odpowiada¢ postanowieniom
obowigzujgcego kodeksu drogowego.

e Maszyna moze by¢ uzywana i serwisowana
wylgcznie przez osoby spetniajgce wymagania.
Wymagania stawiane osobom sg opisane
w rozdziale "Kwalifikacje personelu”.

e Instrukcja obstugi jest elementem maszyny.
Maszyna jest przeznaczona wytgcznie do
uzytku zgodnego z niniejszg instrukcjg obstugi.
Zastosowania maszyny, ktére nie zostaly opisane
W niniejszej instrukcji obstugi, mogg prowadzi¢ do
powaznych obrazen ciata lub $mierci oséb oraz do
uszkodzenia maszyny i szkdd materialnych.

e Uzytkownik i wtasciciel muszg przestrzegac
odnosnych przepiséw bhp oraz powszechnie
przyjetych zasad bezpieczenstwa technicznego,
medycyny pracy oraz kodeksu drogowego.

e Dalsze informacje dotyczace uzytkowania
zgodnego z przeznaczeniem w przypadkach
specjalnych mozna uzyskaé w firmie AMAZONE.

e Inne uzycie niz opisane we
fragmencie dotyczgcym uzytkowania zgodnego
z przeznaczeniem traktowane jest jako niezgodne
z przeznaczeniem. Za szkody powstate w wyniku
uzytkowania niezgodnego z przeznaczeniem
odpowiedzialnosci nie ponosi producent, lecz
wytacznie uzytkownik.

6 MG7482-PL-1I | D.1] 07.08.2023 | © AMAZONE



2 | Bezpieczenstwo i odpowiedzialnos¢
Podstawowe wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

2.2.1 Znaczenie instrukcji obstugi

2.2.2 Bezpieczna organizacja gospodarstwa

2

Przestrzegaé¢ instrukcji obstugi

2.2 Podstawowe wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

Instrukcja obstugi jest waznym dokumentem i elementem maszyny. Jest ona skierowana do uzytkownika
i zawiera informacje istotne z punktu widzenia bezpieczenstwa. Bezpieczne s3 tylko sposoby postepowania
podane w instrukcji obstugi. Nieprzestrzeganie instrukcji obstugi moze spowodowa¢ powazne obrazenia

ciata lub $mier¢.

» Przed pierwszym uzyciem maszyny nalezy w cato$ci przeczyta¢ rozdziat dotyczacy bezpieczenstwa i

przestrzegac go.

» Przed przystapieniem do pracy nalezy dodatkowo zapoznaé sie z poszczegélnymi fragmentami

instrukcji obstugi i stosowac¢ sie do ich tresci.

» Zachowac¢ instrukcje obstugi.

» Przechowywac instrukcje obstugi w dostepnym miejscu.

» Przekaza¢ instrukcje obstugi nastepnym uzytkownikom.

.2.2.1 Kwalifikacje personelu

2.2.2.1.1 Wymagania wobec wszystkich oséb pracujacych z maszyna

Nieprawidtowe uzytkowanie maszyny moze
spowodowaé obrazenia ciata lub $mieré. Aby
unikngé wypadkow wskutek nieprawidtowego
uzytkowania, kazda osoba pracujgca z maszynag

musi spetnia¢ nastepujace wymagania minimalne:

Osoba jest zdolna fizycznie i psychicznie do
kontrolowania maszyny.

Osoba moze bezpiecznie wykonywacé prace
z wykorzystaniem maszyny w ramach niniejsze;j
instrukcji obstugi.

Osoba rozumienie zasade dziatania maszyny
w ramach wykonywanych przez nig czynnosci
oraz potrafi rozpoznac i unika¢ zagrozen podczas

pracy.
Osoba zrozumiata instrukcje obstugi i potrafi

wykorzysta¢ informacje zawarte w instrukgciji
obstugi.
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e Osoba zna sie na bezpiecznym prowadzeniu
pojazdow.

e W zakresie jazdy drogowej osoba zna wazne
przepisy ruchu drogowego i posiada wymagane
prawo jazdy.

2.2.2.1.2 Stopnie kwalifikacji

Do pracy z maszyng wymagane sg nastepujace
stopnie kwalifikacji:

e Spegcjalista ds. techniki komunalnej lub rolnik

e Pomocnik w zakresie techniki komunalnej lub
rolnika

Czynnosci opisane w niniejszej instrukcji obstugi
mogg by¢ zasadniczo wykonywane przez osoby ze
stopniem kwalifikacji ,pomocnik w zakresie techniki
komunalnej lub rolnika”.

2.2.2.1.3 Specjalista ds. techniki komunalnej lub techniki rolnej

Specjalisci ds. techniki komunalnej lub rolnicy
korzystajg z maszyn w celu pielegnacji
terendw zielonych i trawnikéw. To oni decydujg
0 zastosowaniu maszyny w okreslonym celu.

Specijalisci ds. techniki komunalnej lub rolnicy

z zasady znajg sie na pracach z uzyciem maszyn do
pielegnacji terendw zielonych oraz trawnikéw i w razie
potrzeby instruujg pomocnikdw w zakresie techniki
komunalnej lub pomocnikéw rolnika w zakresie
korzystania z takich maszyn. Samodzielnie mogg

oni przeprowadzac niektére proste naprawy i prace

w ramach konserwacji przy maszynach komunalnych.

Specjalistami ds. techniki komunalnej lub
rolnikami moga by¢ na przykiad:

e Specjalisci z wyksztatceniem z zakresu techniki
komunalne;j.

e Spegcjalisci z doswiadczenia, np. z obszerng
wiedzg opartg na doswiadczeniu.

e Rolnicy z dyplomem uczelni wyzszej lub ze
Swiadectwem ukonczenia szkoty zawodowe;.

e Rolnicy z do$wiadczenia, np. z gospodarstwem
ze spadku lub obszerng wiedzg opartg na
dos$wiadczeniu.

e Przedsiebiorstwa ustugowe dziatajgce na zlecenie
gmin.
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Przyktadowa czynnosé:

e Instruktaz w zakresie bezpieczenstwa dla
pomocnika w zakresie techniki komunalnej lub
rolnika.

2.2.2.1.4 Pomocnik w zakresie techniki komunalnej i rolnika

Pomocnicy w zakresie techniki komunalnej i rolnikbw
korzystajg z maszyn na zlecenie specjalisty lub
rolnika. Sg oni instruowani przez specjaliste lub
rolnika w zakresie korzystania z maszyn i pracujg
samodzielnie na podstawie zlecenia pracy od
specjalisty lub rolnika.

Pomocnicy w zakresie techniki komunalnej
i rolnika to na przyktad:

e Osoby zatrudnione w gminach,
przedsiebiorstwach ustugowych lub u innych
ustugodawcéw

e Pracownicy sezonowi i pomoce

e Uczacy sie przyszli specjalisci w zakresie techniki
komunalnej

e Uczacy sie przyszli rolnicy
e Pracownicy rolnika, np. traktorzysta

e Cztonkowie rodziny rolnika

Przyktadowe czynnosci:
e Kierowanie maszyng

e Regulacja gtebokosci koszenia

2.2.2.2 Stanowiska pracy i przewozenie 0sOb

Przewozenie oséb

Przewozone osoby moga spas¢ wskutek ruchéw maszyny, zosta¢ przejechane i odnies¢ powazne
obrazenia lub $mier¢. Odrzucane w powietrze przedmioty mogg trafi¢ przewozone osoby i doprowadzic¢
u nich do obrazen.

» Pod zadnym pozorem nie przewozi¢ oséb na maszynie.

» Nie pozwala¢ osobom na wchodzenie na jadacg maszyne.
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2.2.2.3 Niebezpieczenstwo dla dzieci

Dzieci w niebezpieczenstwie

Dzieci nie potrafig oceni¢ zagrozenia i zachowujg sie nieobliczalnie. Dlatego to wiasnie dzieci sg
szczegOlnie zagrozone.

» Nie pozwala¢ dzieciom zbliza¢ sie.

» Ruszajqc lub uruchamiajqc czesci maszyny,
upewni¢ sie, ze w strefie zagrozenia nie przebywajg zadne dzieci.

2.2.2.4 Bezpieczenstwo eksploataciji

2.2.2.4.1 Sprawny stan techniczny

Eksploatowaé wytacznie prawidtowo przygotowang maszyne

Brak prawidiowego przygotowania, zgodnego z niniejszg instrukcjg obstugi, uniemozliwia zapewnienie
bezpieczenstwa eksploatacji maszyny. Moze by¢ to przyczyng wypadkéw oraz powaznych obrazen ciala
lub $mierci ludzi.

» Przygotowa¢ maszyne zgodnie z niniejsza instrukcjg obstugi.

Sprawny stan techniczny maszyny

Nieprawidlowe serwisowanie moze pogorszy¢ bezpieczenstwo eksploatacji maszyny i spowodowaé
wypadki. Moze by¢ to przyczyng powaznych obrazen ciata lub smierci ludzi.

» Serwisowa¢ maszyne zgodnie z niniejszg instrukcjg obstugi.

» Wszystkie prace konserwacyjne przeprowadzaé w wymaganych terminach.

Niebezpieczenstwo spowodowane uszkodzeniami maszyny

Uszkodzenia maszyny mogag pogorszy¢ bezpieczenstwo eksploatacji maszyny i spowodowac wypadki.
Moze byé¢ to przyczyna powaznych obrazen ciata lub smierci ludzi.

» W przypadku podejrzewania lub stwierdzenia uszkodzen
zabezpieczy¢ ciggnik i maszyne.

» Natychmiast usuwaé¢ uszkodzenia, ktére mogg mie¢ wplyw na bezpieczenstwo.
» Uszkodzenia usuwaé zgodnie z niniejszg instrukcjg obstugi.

» W przypadku uszkodzen, ktérych nie mozna samodzielnie usungé na podstawie niniejszej instrukcji
obstugi, zleci¢ ich usuniecie w uprawnionym specjalistycznym warsztacie.
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Przestrzeganie technicznych wartosci granicznych

Jesli techniczne wartosci graniczne maszyny nie bedg przestrzegane, skutkiem moga by¢ wypadki oraz
powazne obrazenia lub smier¢ ludzi. Ponadto maszyna moze ulec uszkodzeniu. Techniczne wartosci
graniczne podane sg w danych technicznych.

» Przestrzegac¢ technicznych wartosci granicznych.

2.2.2.4.2 Ostony

Utrzymywanie sprawnosci oston

W przypadku gdy brakuje oston, sg one uszkodzone, wadliwe lub zdemontowane, czesci maszyny mogag
spowodowaé powazne obrazenia ciata lub $mier¢ ludzi.

» Co najmniej raz dziennie sprawdza¢ maszyne pod katem uszkodzen, prawidlowego montazu oraz

sprawnosci ostfon.

» W razie wqtpliwosci, czy wszystkie ostony sq prawidtowo zamontowane i sprawne
zleci¢ kontrole oston w uprawnionym specjalistycznym warsztacie.

» Przed wykonaniem kazdej czynnosci przy maszynie zwrdci¢ uwage, aby ostony byly prawidiowo
zamontowane i sprawne.

» Uszkodzone ostony wymieniaé na nowe.

2.2.2.4.3 Sprzet ochrony indywidualnej

Sprzet ochrony indywidualnej

Noszenie sprzetu ochrony indywidualnej to wazny element bezpieczenstwa. Brakujgcy lub nieodpowiedni
sprzet ochrony indywidualnej zwieksza ryzyko utraty zdrowia i obrazen ciafa u ludzi. Sprzet ochrony
indywidualnej to na przykfad rekawice robocze, obudowie ochronne, odziez ochronna, maska oddechowa,
nauszniki, ochrona twarzy i oczu.

» Dobra¢ sprzet ochrony indywidualnej do danych prac i przygotowaé go do uzycia.

» Stosowac tylko sprzet ochrony indywidualnej bedacy w prawidiowym stanie i zapewniajgcy skuteczng
ochrone.

» Dostosowaé sprzet ochrony indywidualnej do osoby, na przyktad rozmiar.

» Przestrzegac¢ informacji podanych przez producentéw srodkéw eksploatacyjnych, materiatu siewnego,
nawozu, srodkéw ochrony roslin i srodkéw czyszczacych.
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Noszenie wlasciwej odziezy

Luzno noszona odziez zwieksza niebezpieczenstwo pochwycenia lub nawiniecia na obracajgce sie czesci
oraz zagrozenie zaczepienia o0 wystajgce czesci. Moze by¢ to przyczyng powaznych obrazen ciata lub
Smierci ludzi.

» Nosi¢ ubranie $cisle przylegajace.
» Nigdy nie nosi¢ pierscionkdw, tancuszkow i innej bizuterii.

» Majgc dtugie wiosy,
nosic siatke na wiosy.

2.2.2.4.4 Znaki ostrzegawcze

Utrzymywanie czytelnosci znakdw ostrzegawczych

Znaki ostrzegawcze na maszynie ostrzegajg przed zagrozeniami w miejscach niebezpiecznych oraz
sg waznym elementem wyposazenia bezpieczenstwa maszyny. Brak znakoéw ostrzegawczych zwieksza
ryzyko powaznych i Smiertelnych obrazen ciala u ludzi.

» Czysci¢ zabrudzone znaki ostrzegawcze.
» Niezwilocznie wymienia¢ uszkodzone lub niewyrazne znaki ostrzegawcze.

» Na czesciach zamiennych umieszczac¢ przewidziane dla nich znaki ostrzegawcze.

2.2.3 Znajomosé¢ i unikanie niebezpieczenstw

2.2.3.1 Zrédha niebezpieczenstw przy maszynie

Niebezpieczenstwo spowodowane dobiegiem czesci maszyny

Po wylaczeniu napeddéw czesci maszyny moga jeszcze znajdowac sie w ruchu wskutek dobiegu i
spowodowaé powazne obrazenia ciata lub $mier¢ ludzi.

» Przed zblizeniem sie do maszyny zaczekaé, az cze$ci maszyny poruszajgce sie jeszcze przez pewien
czas po wylgczeniu calkowicie sie zatrzymajg.

» Dotyka¢ wylgcznie nieruchomych czesci maszyny.
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Ciecze pod cisnieniem

Olej hydrauliczny wydostajgcy sie pod wysokim cisnieniem moze przez skére wnikng¢ do ciata
i spowodowaé powazne obrazenia ciata. Juz dziurka o wielkosci tba szpilki moze spowodowa¢ powazne
obrazenia ciafa.

» Przed odtqczeniem wezy hydraulicznych lub sprawdzeniem ich pod kqtem uszkodzen
zredukowac cisnienie do zera w systemie hydraulicznym.

» Jesli mozna przypuszczaé, ze uktad cisnieniowy jest uszkodzony,
zleci¢ kontrole uktadu cisnieniowego w uprawnionym specjalistycznym warsztacie.

» Pod zadnym pozorem nie lokalizowa¢ przeciekéw gota reka.
» Trzymac cialo i twarz z dala od przeciekéw.

» Jezeli do ciata przedostangq sie ciecze,
natychmiast udac¢ sie do lekarza.

2.2.3.2 Strefy zagrozenia

Strefy zagrozenia przy maszynie

W strefach zagrozenia wystepujg nastepujgce
istotne zagrozenia:

N\
N
A\

Maszyna i jej narzedzia robocze podczas pracy
przemieszczajg sie.

Hydraulicznie podnoszone czesci maszyny mogag
opasc¢ niepostrzezenie i powoli.

NIEGLN

Maszyna moze sie przypadkowo przetoczyc.

Materialy i ciala obce mogg zosta¢ wyrzucone z
maszyny lub z niej odrzucone.

\\\\\\\\\\kﬁ)\

AAN N AUNN NN

Nieprzestrzeganie zakazu wstepu do strefy
zagrozenia moze spowodowac¢ powazne
obrazenia ciafa lub $mier¢.

» Nie pozwala¢ zbliza¢ sie osobom do strefy
zagrozenia maszyny.

P Jesli osoby wejdq do strefy zagrozenia,
niezwiocznie wytgczy¢ silniki i napedy.

» Przed rozpoczeciem wszelkich prac przy
maszynie
zabezpieczy¢ maszyne. Dotyczy to rowniez
krétkich prac kontrolnych.
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2.2.4 Bezpieczna praca i bezpieczne uzytkowanie maszyny

2.2.4.1 Bezpieczenstwo jazdy

Usuwanie zabrudzen lub lezacych luzem przedmiotéw

Lezace luzem lub nienalezace do maszyny przedmioty mogg spasc¢ z maszyny lub zosta¢ odrzucone,
prowadzgc do obrazen ciala u osob.

» Przed przemieszczeniem maszyny
usung¢ zabrudzenia, resztki pozniwne i lezace luzem przedmioty z maszyny.

Odstawienie bez nadzoru

Niedostatecznie zabezpieczona i odstawiona bez nadzoru maszyna stwarza zagrozenie dla oséb dorostych
i bawigcych sie dzieci.

» Przed odejsciem od maszyny

wylgczyé maszyne.

» Zabezpieczy¢ maszyne.

Bezpieczne odstawianie maszyny
Odstawiona maszyna moze sie przewroci¢. Moze dojs¢ do zgniecenia lub smierci ludzi.
» Maszyne odstawiac tylko na nosnym i rownym podiozu.

» Przed przystqpieniem do regulacji, serwisowania lub czyszczenia maszyny
zabezpieczy¢ maszyne.

Przygotowanie maszyny do jazdy drogowej

Maszyna nieprawidiowo przygotowana do jazdy drogowej moze doprowadzi¢ do powaznych wypadkow
w ruchu drogowym.

» Przed kazdg jazdg drogowg przygotowaé¢ maszyne do drogi.
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2.2.5 Bezpieczna konserwacja i modyfikacja

2.2.5.1 Zmiany w maszynie

Zmiany w budowie tylko po uzyskaniu upowaznienia

Zmiany w budowie i rozbudowa mogg pogorszy¢ sprawnos¢ i bezpieczenstwo eksploataciji maszyny. Moze
by¢ to przyczyng powaznych obrazen ciafa lub smierci ludzi.

Stan pojazdéw posiadajacych urzedowa homologacje musi by¢ zgodny z warunkami Swiadectwa
homologacyjnego. To samo dotyczy wyposazenia potgczonego z pojazdem, ktére posiada obowigzujaca
homologacje lub dopuszczenie do ruchu drogowego zgodnie z kodeksem drogowym. Réwniez jego stan
musi by¢ zgodny z warunkami swiadectwa homologacyjnego.

» Zmiany w budowie i rozbudowe zleca¢ wytgcznie uprawnionemu specjalistycznemu warsztatowi.

» Dokonujgc zmian w budowie, przestrzega¢ dopuszczalnego nacisku na osie, pionowego obcigzenia
zaczepu i masy calkowitej maszyny.

» Aby Swiadectwo homologacyjne zgodne z krajowymi i miedzynarodowymi przepisami utrzymato
waznosé,
stosowac¢ wylgcznie czesci do przebudowy, czesci zamienne i wyposazenie specjalne zatwierdzone
przez firme AMAZONE.
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2.2.5.2 Prace przy maszynie

Prace tylko przy wylgczonej maszynie

Jezeli maszyna nie jest wylgczona, czesci moga sie niespodziewanie poruszy¢ lub maszyna moze ruszyc.
Moze by¢ to przyczyng powaznych obrazen ciata lub smierci ludzi.

» Przed przystapieniem do wszelkich prac przy maszynie wytaczyé i zabezpieczy¢ maszyne.

» Aby wytqczy¢ maszyne z eksploatacji,
nalezy wykonaé ponizsze prace.

» W razie potrzeby zabezpieczy¢é maszyne przed przetoczeniem, podktadajgc pod jej kota kliny.
» Opusci¢ podniesione ciezary na podioze.
» Zredukowac¢ cisnienie w wezach hydraulicznych do zera.

» Chcgc wykonac prace przy podniesionych ciezarach lub pod nimi,
opuscic¢ ciezary lub zabezpieczy¢ je za pomoca hydraulicznej lub mechanicznej blokady.

»  Wylgczy¢ wszystkie napedy.
» Uruchomié hamulec postojowy;,

» Zabezpieczyé maszyne, szczegolnie stojgcg na spadkach, przed przetoczeniem, podkiadajac pod jej
kota kliny.

» Wyjac kluczyk ze stacyjki i zabra¢ go ze soba.
»  Wyija¢ kluczyk do wytacznika akumulatora.

» Odczeka¢, az obracajgce czesci zatrzymajg sie, a gorgce czesci ostygna.
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Prace serwisowe

Nieprawidlowo przeprowadzone prace serwisowe, szczegolnie przy czesciach majgcych wplyw na
bezpieczenstwo, zagrazajg bezpieczenstwu eksploatacji. Moze by¢ to przyczyna wypadkéw oraz
powaznych obrazen ciata lub Smierci ludzi. Do czesci majgcych wplyw na bezpieczenstwo nalezg
przyktadowo: czesci ukfadu hydrauliki, czesci ukfadu elektroniki, rama, sprezyny, sprzeg, osie i zawieszenie
osi, przewody i zbiorniki zawierajgce substancje palne.

» Przed przystqpieniem do regulacji, serwisowania lub czyszczenia maszyny
zabezpieczy¢ maszyne.

» Serwisowa¢ maszyne zgodnie z niniejszg instrukcjg obstugi.

» Wykonywac¢ wytgcznie prace opisane w niniejszej instrukcji obstugi.

» Prace serwisowe oznaczone hastem "PRACA WARSZTATOWA" zleca¢ w specjalistycznym warsztacie,
ktory dysponuje odpowiednim wyposazeniem do obstugi maszyn rolniczych spetiajgcym wymagania
bezpieczenstwa i ochrony srodowiska i ktory zatrudnia specjalistow posiadajgcych odpowiednie

wyksztaicenie.

» Pod zadnym pozorem nie spawac, nie wierci¢, nie pitowac, nie szlifowaé, nie cig¢ ramy, podwozia ani
urzadzen tgczacych maszyny.

» Nigdy nie przerabia¢ czes$ci majgcych wplyw na bezpieczenstwo.
» Nie rozwierca¢ istniejgcych otworow.

» Wszystkie prace konserwacyjne przeprowadza¢ w wymaganych terminach.

Podniesione czesci maszyny

Podniesione czesci maszyny mogg niespodziewanie opas¢ i zmiazdzyc¢ ludzi lub spowodowac ich smier¢.
» Nie przebywaé pod podniesionymi czesciami maszyny.

» Chcgc wykonac prace przy podniesionych czesciach maszyny lub pod nimi,

opusci¢ czesci maszyny lub zabezpieczy¢ uniesione czesci maszyny za pomocg blokady mechanicznej
lub hydraulicznej.
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Niebezpieczenstwo spowodowane spawaniem

Nieprawidlowo przeprowadzone prace spawalnicze, szczegolnie na czesciach majgcych wplyw na
bezpieczenstwo lub w ich poblizu, zagrazajg bezpieczenstwu eksploataciji. Moze byé¢ to przyczyna
wypadkéw oraz powaznych obrazen ciafa lub $mierci ludzi. Do czesci majgcych wplyw na bezpieczenstwo
nalezg przykiadowo elementy uktadu hydraulicznego, elementy ukfadu elektronicznego, rama, sprezyny,
urzadzenia tgczgce z ciggnikiem, takie jak rama TUZ-u, dyszel, wspornik sprzegu, sprzeg, belka
pociggowa, a ponadto osie, zawieszenie osi, przewody i zbiorniki zawierajgce substancje palne.

» Spawanie czesci majgcych wplyw na bezpieczenstwo zleca¢ wytgcznie uprawnionym specjalistycznym
warsztatom zatrudniajgcym personel z uprawnieniami do takich prac.

» Spawanie wszelkich innych czesci nalezy powierza¢ wytacznie wykwalifikowanemu personelowi.

» W razie watpliwosci zwigzanych z mozliwosciq spawania okreslonej czesci
zasiegnac¢ informacji w uprawnionym specjalistycznym warsztacie.

» Przed przystqgpieniem do spawania maszyny
odtaczy¢ maszyne od ciggnika.

2.2.5.3 Srodki eksploatacyjne

Nieodpowiednie srodki eksploatacyjne

Srodki eksploatacyjne niezgodne z wymaganiami AMAZONE mogg spowodowaé uszkodzenia maszyny i
wypadki.

» Stosowaé wylgcznie srodki eksploatacyjne spelniajgce wymagania podane w danych technicznych.

2.2.5.4 Wyposazenie specjalne i czesci zamienne

Wyposazenie specjalne i czesci zamienne

Wyposazenie specjalne i czesci zamienne niezgodne z wymaganiami firmy AMAZONE moga pogorszy¢
bezpieczenstwo eksploataciji maszyny i spowodowaé wypadki.

» Stosowac wylgcznie oryginalne czesci lub czesci spelniajgce wymagania AMAZONE.

» W razie pytan dotyczgcych wyposazenia lub czesci zamiennych prosimy o kontakt z dystrybutorem lub
firmg AMAZONE.

2.3 Procedury bezpieczenstwa

Prace tylko przy wylagczonej maszynie

Jezeli maszyna nie jest wylgczona, czesci moga sie niespodziewanie poruszy¢ lub maszyna moze ruszy¢.
Moze by¢ to przyczyng powaznych obrazen ciata lub $mierci ludzi.

» Przed przystgpieniem do wszelkich prac przy maszynie wytaczy¢ i zabezpieczy¢ maszyne.
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2 | Bezpieczenstwo i odpowiedzialnosé¢
Procedury bezpieczenstwa

Zabezpieczanie maszyny

Jezeli maszyna nie jest zabezpieczona przed niezamierzonym uruchomieniem i przetoczeniem, moze ona
ruszy¢ w sposoéb niekontrolowany i przejechaé, zmiazdzy¢ osoby oraz doprowadzi¢ do $mierci oséb.

>

Opusci¢ uniesione czesci maszyny. Zredukowac cisnienie w przewodach hydraulicznych do zera przez
zalgczenie urzgdzen obstugowych. Jezeli konieczne jest przebywanie pod maszyng lub elementami:
przed przystgpieniem do prac zabezpieczy¢ uniesiong maszyne badz elementy mechanicznie przed
opuszczeniem. W przeciwnym razie maszyna badz elementy moga powoli i niezauwazalnie opas¢ oraz
zmiazdzy¢ ludzi.

Wytgczy¢ silnik.
Uruchomi¢ hamulec postojowy maszyny.
Wyja¢ kluczyk ze stacyjki.

Zabezpieczy¢ maszyne przed niezamierzonym przetoczeniem na réwnym terenie
za pomocg hamulca postojowego.

Na nieréwnym terenie lub na pochytosciach
za pomoca klinéw pod kota i hamulca postojowego.

Utrzymywanie sprawnosci oston

W przypadku gdy brakuje oston, sa one uszkodzone, wadliwe lub zdemontowane, czesci maszyny moga
spowodowaé powazne obrazenia ciata lub $mier¢ ludzi.

>

Co najmniej raz dziennie sprawdza¢ maszyne pod kgtem uszkodzen, prawidiowego montazu oraz
sprawnosci oston.

W razie wqtpliwosci, czy wszystkie ostony sq prawidtowo zamontowane i sprawne
zleci¢ kontrole oston w uprawnionym specjalistycznym warsztacie.

Przed wykonaniem kazdej czynnosci przy maszynie zwroci¢ uwage, aby ostony byly prawidiowo
zamontowane i sprawne.

Uszkodzone ostony wymienia¢ na nowe.
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Bezpieczenstwo i odpowiedzialnos¢
Procedury bezpieczenstwa

Wchodzenie i schodzenie

Wskutek braku uwagi podczas wchodzenia i schodzenia osoby mogg spas¢ z wejscia. Osoby wchodzace
na maszyne poza przewidzianymi wejsciami mogg sie poslizgng¢, upasc i odnies¢ powazne obrazenia.

>

>

Korzysta¢ wytgcznie z przewidzianych wejsc.

Zabrudzenia oraz srodki eksploatacyjne mogq pogarsza¢ stabilnos¢ i réwnowage na stopniach.
Zawsze utrzymywac stopnie i powierzchnie do stania w czystosci, aby moc bezpiecznie na nie
wchodzi¢ i na nich stac.

Pod zadnym pozorem nie wchodzi¢ na maszyne bedgcg w ruchu.

Wchodzi¢ i schodzi¢ twarza zwrécong do maszyny.

Podczas wchodzenia i schodzenia utrzymywac kontakt ze stopniami i poreczami w 3 punktach:
réwnoczesnie dwie rece i jedna stopa lub dwie stopy i jedna reka na maszynie.

Pod Zadnym pozorem nie wykorzystywa¢ elementéw obstugowych jako uchwytu utatwiajgcego
wchodzenie i schodzenie. Przypadkowe przestawienie elementéw obstugowych moze doprowadzi¢ do

niezamierzonego uruchomienia funkcji, ktére stworzg sytuacje zagrozenia.

Pod zadnym pozorem nie zeskakiwa¢ z maszyny podczas schodzenia.

20
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3 | Opis wyrobu

Opis wyrobu

3.1 Maszyna bez kabiny w skrocie

Kolo podporowe zespotu koszgcego
Oswietlenie drogowe przednie
Tuba pod wspornikiem fotela

Fotel kierowcy

Swiatlo ostrzegawcze LED

Kofla tylne, skretne

Gniazdo, zasilanie elektryczne przyczepy

& @] 2] [] (5] [e] [] [~]

Oswietlenie tablicy rejestracyjnej

Bl [2][R] 3] =] [=] [»] [*]

Zespot koszacy

Lusterko zewnetrzne
Kierownica i uktad sterowania
Palgk przeciwkapotazowy
Pojemnik na trawe

Kola przednie

Sprzeg przyczepowy

Swiatla tylne
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Maszyna z kabing w skrocie

3.2 Maszyna z kabing w skrocie

Kolo podporowe zespotu koszacego Zespot koszacy

Tuba pod wspornikiem fotela Wycieraczka szyby
Oswietlenie drogowe przednie Kierownica i ukiad sterowania
Uchwyt Lusterko zewnetrzne
Kabina Swiatlo ostrzegawcze LED
Pojemnik na trawe Kofa tylne, skretne

Kofa przednie Gniazdo, zasilanie elektryczne przyczepy

&] @] 2] [] [5] [o] [] [+]

Sprzeg przyczepowy Oswietlenie tablicy rejestracyjnej

Swiatta tylne

&3] 2] [R][&] [=] [=] [»] [*]

Klimatyzacja
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Zasada dziatania

3.3 Zasada dziatania

Wirnik |I| i noze koszgce zamontowane na wirniku
transportujg skoszong mase lub zebrang mase

do poprzecznego przenosnika slimakowego |Z|
Poprzeczny przenosnik slimakowy |Z| transportuje
skoszong mase na srodek. Wzdluzny przenosnik
slimakowy @ pobiera skoszong mase i transportuje

ja do pojemnika na trawe |z|

3.4 Wyposazenie specjalne

e Kabina

e Fotel kierowcy Prestige

o Oswietlenie i oznaczenie do jazdy drogowej
o Swiatto ostrzegawcze LED

e Reflektor roboczy

o Lusterko zewnetrzne

e Sprzeg przyczepowy

e Radioodbiornik w kabinie

e Klimatyzacja

e Bezpowietrzne gumowe opony z pustymi
przestrzeniami do zespotu koszgcego

3.5 Ostony

3.5.1 Wylaczniki bezpieczenstwa

Potozenie wylgcznika bezpieczenstwa

Zadanie

Whytgcznik bezpieczenstwa przy silniku

Wylgcza zesp6t koszacy, gdy temperatura silnika
wzrosnie powyzej 110°C.

Whytgcznik bezpieczenstwa przy fotelu kierowcy

Wylgcza silnik, gdy fotel kierowcy nie jest zajety
i hamulec postojowy nie jest uruchomiony.

Whytgcza silnik, gdy fotel kierowcy nie jest zajety,
a zespot koszgcey jest nadal wigczony.

Whytgcznik bezpieczenstwa przy pojemniku na trawe

Wytgcza silnik, gdy pojemnik na trawe jest unoszony,
a zespot koszacy jest nadal wigczony.
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Ostony

Potozenie wytacznika bezpieczehstwa

Zadanie

Wylacznik bezpieczenstwa przy pokrywie pojemnika
na trawe

Wylgcza zespot koszacy, gdy pojemnik na trawe jest
catkowicie napetniony.

Wylgcznik bezpieczenstwa przy zespole koszgcym

Wylgcza sprzeglo elektromagnetyczne, gdy
przenosniki slimakowe sg zablokowane lub
zatrzymajg sie.

3.5.2 Palak przeciwkapotazowy

W przypadku przewrécenia sie maszyny patgk
przeciwkapotazowy |I| chroni kierowce zapietego
w pas przed obrazeniami. Aby przejechac pod
przeszkodami, palgk kapotazowy moze zostac
opuszczony.

3.5.3 Swiatlo ostrzegawcze

Swiatlo ostrzegawcze |I| sygnalizuje otoczeniu
potencjalne zagrozenie podczas przebywania

w strefie zagrozenia. Podczas jazdy drogowej

Swiatlo ostrzegawcze sygnalizuje uczestnikom ruchu
utrudnienia z uwagi na powoli poruszajacy sie pojazd.

CMS-T-00002414-B.1

CMS-1-00002239

CMS-T-00002419-B.1

CMS-1-00002238
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Ostony

3.5.4 Pas bezpieczenstwa

Pas bezpieczenstwa |I| chroni kierowce w razie
wypadkéw, w szczegdlnosci podczas koszenia na
zboczach.

3.5.5 Miotek bezpieczenstwa w kabinie

Za pomocg miotka bezpieczenstwa w sytuacji
awaryjnej mozna zbi¢ szybe. Okno ze zbitg szybg
moze wtedy zosta¢ wykorzystane jako wyjscie
awaryjne.

3.5.6 Zabezpieczenie pojemnika na trawe

Pojemnik na trawe moze by¢ unoszony w celu
przeprowadzenia prac konserwacyjnych przy silniku
lub usuniecia blokad w przenosniku slimakowym.
Zabezpieczenie pojemnika na trawe |I| znajduje sie
z lewej i prawej strony. Zabezpieczenia pojemnika
na trawe zapobiegajg przypadkowemu opadnieciu
uniesionego pojemnika na trawe.

CMS-T-00002418-A.1

CMS-1-00002237

CMS-T-00006623-A.1

CMS-I-00004706

CMS-T-00002422-B.1

CMS-1-00002236
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Ostony

|I| Pojemnik na trawe zabezpieczony

|z| Pojemnik na trawe niezabezpieczony L‘_%l

- &)

3.5.7 Ostona ochronna napedu pasowego

Ostona ochronna napedu pasowego |I| chroni przed
obrazeniami, ktére moze spowodowac¢ naped pasowy.
Ostona ochronna catkowicie zakrywa naped pasowy.

3.5.8 Ostona ochronna wirnika

Oslona ochronna wirnika |I| chroni przed
obrazeniami, ktére moze spowodowac wirnik. Ostona
ochronna wirnika catkowicie zakrywa wirnik.
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Tabliczka znamionowa i oznakowanie CE

3.5.9 Ostona tancucha

Oslona tancucha |I| chroni przed ciatami obcymi,
ktore aktywny wirnik wyrzuca do przodu.

3.6 Tabliczka znamionowa i oznakowanie CE

Tabliczka znamionowa |I| i oznakowanie CE |Z|
znajduja sie na maszynie w celu jej oznaczenia.

Nr ident. pojazdu @ dodatkowo wybity jest na
maszynie z przodu z prawej strony.

Zawiera ona nastepujace informacje: AMAZDNE

e Nrident. pojazdu Amazone S.A. 17, rue de la Verrerie F-57602 Forbach

Fahrzeug-Ident-Nr
N

e Nrident. maszyny WUERVERNERRAREER

N° de machine

e Nazwa produktu

Gryndgemth? kg
e Masa wtasna w kg Pos 1 kg

e Dopuszczalne obcigzenie osi z przodu w kg

e Dopuszczalne obcigzenie osi z tylu w kg

e Dopuszczalne cisnienie systemowe w barach
e Dopuszczalna masa catkowita w kg

e Zaktad

e Rok modelowy

Oznakowanie CE z rokiem produkcji =

année de fabrication

year of construction
Fof MAroTORMGHHA

MG7482-PL-Il | D.1| 07.08.2023 | © AMAZONE 27



3 | Opis wyrobu
Znaki ostrzegawcze

3.7 Znaki ostrzegawcze

3.7.1 Polozenie znakéw ostrzegawczych

[MD106

Y

[MD076] [MD095] [MD101]

[MD101| |[MD101] [MDO0786|
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Znaki ostrzegawcze
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Znaki ostrzegawcze

3.7.2 Potozenie znakow ostrzegawczych w przypadku kabiny

[MD158}

[(MD101]

[MD101]
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Znaki ostrzegawcze

y
2
g
NE
q
.
]

3.7.3 Struktura znakoéw ostrzegawczych

Znaki ostrzegawcze oznaczajg niebezpieczne
miejsca na maszynie i ostrzegajg przed pozostalymi |I| @
zagrozeniami. W takich miejscach zawsze istniejg
stafe lub nieoczekiwanie wystepujgce zagrozenia.

Znak ostrzegawczy sktada sie z 2 pol:

® Pole |I| przedstawia nastepujgcg informacje: =

o obrazowa strefa zagrozenia otoczona
trojkgtnym symbolem bezpieczenstwa

o numer katalogowy

® Pole |Z| pokazuje obrazowo instrukcje
pozwalajgcg zapobiec zagrozeniu.
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Znaki ostrzegawcze

3.7.4 Opis znakéw ostrzegawczych

MD 075
Ryzyko ran cietych palcow, dtoni i ramion
» Dopdki pracuje silnik ciggnika lub maszyny,

nie zbliza¢ sie do strefy zagrozenia.

» Przed siegnieciem w strefe zagrozenia zaczekac,
az wszystkie ruchome czesci zatrzymaja sie.

» Upewnic¢ sie, ze w strefie zagrozenia nie
przebywajg zadne osoby.

MD 076

Niebezpieczenstwo wciggniecia lub pochwycenia

» Dopdki pracuje silnik ciggnika lub maszyny,

nie zbliza¢ sie do strefy zagrozenia.

» Dopdki pracuje silnik ciggnika lub maszyny,
nie usuwac osfon.

» Upewnic¢ sie, ze w strefie zagrozenia nie
przebywajg zadne osoby.

MDQ78

Niebezpieczenstwo zmiazdzenia palcéw lub dtoni

» Dopdki pracuje silnik ciggnika lub maszyny,

nie zbliza¢ sie do strefy zagrozenia.

» Jesli konieczne jest przemieszczenie
oznaczonych czesci rekami,
uwazac¢ na miejsca zagrozenia przygnieceniem.

» Upewnic¢ sie, ze w strefie zagrozenia nie
przebywajg zadne osoby.
MD 079

Zagrozenie spowodowane przez odrzucany
materiat

» Dopdki pracuje silnik ciggnika lub maszyny,

nie zbliza¢ sie do strefy zagrozenia.

» Upewnic¢ sie, ze w strefie zagrozenia nie
przebywaja zadne osoby.

4 N\
|- MDo75 )
-

\—MDDTG o
( >

>

— MDO079
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Znaki ostrzegawcze

MD 087

Niebezpieczenstwo spowodowane przez tnace,
ruchome czesci maszyny

» Dopdki pracuje silnik ciggnika lub maszyny,
nie zbliza¢ sie do strefy zagrozenia.

» Upewnic¢ sie, ze w strefie zagrozenia nie
przebywaja zadne osoby.

| - MDos7

MDO095

Niebezpieczenstwo wypadku wskutek
nieprzestrzegania zasad podanych w instrukcji
obstugi

» Przed przystapieniem do prac przy maszynie lub
Z uzyciem maszyny przeczyta¢ ze zrozumieniem
instrukcje obstugi.

— MD095

MD100

Niebezpieczenstwo wypadku spowodowane przez
nieprawidtowo zamocowane zawiesia

» Zawiesia mocowaé wylgcznie w oznaczonych
miejscach.

\
~-MD10Q ———

MD101

Niebezpieczenstwo wypadku spowodowane przez
nieprawidtowo zamocowane urzadzenia do
podnoszenia

» Urzadzenia do podnoszenia mocowac¢ wytgcznie
w oznaczonych miejscach.

\
~-MD10] ——8¥

MG7482-PL-Il | D.1|07.08.2023 | © AMAZONE 33



3 | Opis wyrobu
Znaki ostrzegawcze

MD102

Niebezpieczenstwo wskutek niezamierzonego
uruchomienia i przetoczenia maszyny

» Przed przystgpieniem do wszelkich zabezpieczy¢
maszyne przed przypadkowym uruchomieniem
i niezamierzonym przetoczeniem.

MD 106

Niebezpieczenstwo zmiazdzenia przez opadajace
W niezamierzony sposob czesci maszyny

» Przed wejsciem do strefy zagrozenia
zabezpieczy¢ uniesione czesci maszyny za
pomocg hydraulicznej lub mechanicznej blokady.

MD155

Niebezpieczenstwo wypadku i uszkodzen
maszyny podczas transportu nieprawidtowo
zabezpieczonej maszyny

» Pasy mocujgce mocowa¢ do transportu wytacznie
w 0znaczonych punktach mocowania.

— MD106

\k MD155

34
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MD 171

Niebezpieczenstwo zmiazdzenia spowodowane
przez uniesiony zbiornik <

» Przed przemieszczeniem zbiornika
upewnic sie, ze w strefie zagrozenia nie *
przebywaja ludzie. " “

e MD171

MD 244

Niebezpieczenstwo spowodowane wjezdzaniem
na strome zbocza

W przypadku wjezdzania na zbocza w linii warstwic
powyzej 26% maszyna moze sie przewrdcic

i doprowadzi¢ do powaznych obrazen ciala lub
Smierci kierowcy.

» Wijezdza¢ tylko na zbocza nachylone
maksymalnie 26% w linii warstwic.

» Unies¢ patgk przeciwkapotazowy.

P> Zabezpieczy¢ patak przeciwkapotazowy.

» Zapig¢ pas bezpieczenstwa. max 26%

aio s %l
» Gdy patgk przeciwkapotazowy jest opuszczony, ;-’ - )
nie zapinac pasa. w

MD 267

Zagrozenie pozarowe spowodowane przez / .
pozostatosci trawy w obszarze silnika i uktadu = 2> &
wydechowego

P Obszar silnika i ukladu wydechowego czysci¢ O O ||

tylko sprezonym powietrzem. L— MD267
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Pozostate informacje na maszynie

3.8 Pozostate informacje na maszynie

3.8.1 Oznaczenia punktéw smarowania

Wskazuje punkt smarowania na maszynie.

3.8.2 Oznaczenie poziomu mocy akustycznej

Poziom mocy akustycznej wynosi 105 dB. /'

MD148 —

) Lua
IsY;
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Pozostate informacje na maszynie

3.8.3 Harmonogram konserwacji

Opisuje prace konserwacyjne i terminy konserwaciji.

PROFIHOPPER

ME 1458 (fidefenvesiru)

Entretien - W:

/artung - Maintenanc
TexHu4eckoe 06

Harmonogram konserwacji znajduje sie wewnatrz na
ostonie chiodnicy.

3.8.4 Informacja dotyczaca hamulca postojowego

Naklejka informuje o elementach obstugowych
hamulca i sterowaniu hamulca postojowego.
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Fotel kierowcy Prestige

|I| Blokada pedatu hamulca
|z| Pedat hamulca

@ Sterowanie hamulca postojowego

3.8.5 Informacja dotyczaca kot napetnionych ciecza

Naklejka informuje o masie zawartosci ko6t
napetnionych cieczg i wymaganej pozycji zaworu
podczas kontroli cisnienia powietrza w oponach.

3.9 Fotel kierowcy Prestige

Fotel kierowcy Prestige oprécz funkcji standardowego
fotela kierowcy posiada pneumatyczng amortyzacije
wzdluzng i amortyzacje poprzeczna.
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3.10 Skrzynka narzedziowa

W skrzynce narzedziowej przechowywaé mozna
nastepujgce przedmioty:

Noze zapasowe
Narzedzia

Sciereczki do czyszczenia
Rekawice

Przedmioty o podobnej wielkosci

W ramach wyposazenia specjalnego w skrzynce
narzedziowej zamontowane moze by¢ gniazdko 12 V
umozliwiajgce pobor pragdu o natezeniu maksymalnie
20 A

CMS-T-00009448-A.1

e

CMS-1-00006434

3.11 Oswietlenie i oznaczenie do jazdy drogowej

Oswietlenie drogowe do tytu

|I| Tylne $wiatla pozycyjne, swiatla hamowania

i kierunkowskazy.

|Z| Oswietlenie tablicy rejestracyjnej

Oswietlenie drogowe do przodu bez kabiny

|I| Swiatla postojowe, $wiatla mijania

i kierunkowskazy.

CMS-T-00002407-C.1

CMS-I-00002274

CMS-1-00002275
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Oswietlenie drogowe do przodu z kabing

|I| Swiatla postojowe, $wiatla mijania
i kierunkowskazy.

3.12 Reflektor roboczy

Reflektor roboczy |I| moze zosta¢ zamontowany
alternatywnie dla sSwiatla ostrzegawczego. Reflektor
roboczy optymalnie oswietla obszar roboczy.

3.13 Sprzeg przyczepowy

Na sprzegu przyczepowym |I| zaczepiane mogg
by¢ przyczepy ze sprzegiem kulowym. Zasilanie
elektryczne doprowadzane jest do przyczepy przez

gniazdo |Z|

CMS-1-00004712

CMS-T-00006175-A.1

CMS-1-00004388

CMS-T-00002841-B.1

CMS-1-00002390
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3.14 Lusterka zewnetrzne

Lusterka zewnetrzne |I| dostepne sa tylko
w potaczeniu z o$wietleniem.

3.15 Naped

3.15.1 Naped na wszystkie kota

Wszystkie cztery kota napedzane sg przez silniki
hydrauliczne |I| sterowane elektrohydraulicznie.
Skretne tylne kota |Z| uczestniczg w kierowaniu tylko

w razie potrzeby. Naped na wszystkie kofa dziala na
biegu do przodu i biegu wstecznym.

CMS-T-00002437-B.1

CMS-1-00004714

CMS-T-00002453-B.1

CMS-T-00002447-B.1

CMS-1-00002269
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3.15.2 Silnik wysokoprezny

Silnik wysokoprezny |I| napedza zespot koszacy
i pompy hydrauliczne. Silnik wysokoprezny
zamontowany jest posrodku w maszynie. Dzieki
nowoczesnemu ukfadowi oczyszczania spalin

z recyrkulacja i filtrowi czgstek statych plyn Diesel
Exhaust Fluid, DEF, nie jest wymagany.

3.15.3 Zbiornik paliwa

Zbiornik paliwa |I| znajduje sie z prawej strony i ma
pojemnosé 50 litrow.

3.16 Zespot koszacy

3.16.1 Noze

3.16.1.1 N6z skrzydetkowy dtugi H77

NGOz skrzydetkowy diugi H77 nadaje sie do koszenia
i zbierania materialu w suchych i wilgotnych
warunkach.

CMS-T-00002448-A.1

CMS-1-00002259

CMS-T-00002449-A.1

CMS-1-00002260

CMS-T-00009449-A.1

CMS-T-00001190-B.1

CMS-T-00002840-A.1

CMS-1-00000998
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3.16.1.2 N6z skrzydetkowy krotki H60

NGOz skrzydetkowy krotki HE60 stosowany jest tylko

w potgczeniu z nozem wertykulacyjnym. W tym
potgczeniu néz nadaje sie do wertykulacji i zbierania
materiatu w suchych i wilgotnych warunkach.

3.16.1.3 N6z wertykulacyjny

N6z wertykulacyjny dostepny jest w grubosci 2 mm
i 3mm.

N6z wertykulacyjny przeznaczony jest do roznych
zastosowan i kombinacji nozy, patrz strona 85.

3.16.2 Opony bezpowietrzne

Opony bezpowietrzne dostepne sg w ramach
alternatywy dla opon standardowych do zespotu
koszgcego. Przy identycznych wiasciwosciach
jezdnych wyréznia je znacznie wyzsza odpornosé na
przebicie.
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3.17 Oproéznianie z wysokim wysypem

Funkcja oprézniania z wysokim wysypem do
wysokosci 2,50 m umozliwia szybkie opréznianie na
pojazd ciezarowy lub przyczepe.

3.18 Wejscie i miejsca do wchodzenia

Wchodzenie na fotel kierowcy utatwiajg
antyposlizgowe powierzchnie |I| przy zespole
koszgcym. Oprécz tych powierzchni mozna stawac¢
jedynie w miejscu przeznaczonym pod nogi |z|

3.19 Elementy obstugowe

3.19.1 Kierownica

Maszyna kierowana jest przez tylne kofa. Kierownica
|I| z gatkg umozliwia wygodne kierowanie jedng
reka.

\I--J;

—‘\ [e—=)
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3.19.2 Dzwignia obstugi i przyciski obstugowe

Dzwignia wyboru kierunku jazdy

Przycisk obstugowy klaksonu

[o]  [e][]

Przycisk obstugowy unoszenia i opuszczania
pojemnika na trawe

Przycisk obstugowy wigczania i wytaczania
zespotu koszgcego

[e] [3]

Przycisk obstugowy tempomatu

(=] [=][]

Dzwignia obstugi kierunkowskazow i swiatet

Przycisk obstugowy oprdzniania pojemnika na
trawe

Przycisk obstugowy opuszczania i unoszenia
zespotlu koszgcego

Przycisk obstugowy $wiatta ostrzegawczego lub
reflektora roboczego
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3.19.3 Elementy obstugowe kabiny

CMS-T-00006631-B.1

CMS-I-00004716

|I| Przelgcznik 3-stopniowy dmuchawy klimatyzacji IZ' Regulator temperatury klimatyzaciji

@ Przycisk obstugowy klimatyzaciji |z| Przycisk obstugowy wycieraczki szyby
i spryskiwaczy szyby

|E| Przycisk obstugowy oswietlenia kabiny

3.19.4 Swiatta awaryjne

CMS-T-00002462-C.1

Przycisk obstugowy |I| Swiatet awaryjnych znajduje
sie z lewej strony na kolumnie kierownicy.

Przy wigczonych swiatlach awaryjnych przycisk
obslugowy i obie lampki kontrolne kierunkowskazu

na tablicy przyrzagdéw migaja. Przycisk obstugowy
zamontowany jest tylko w maszynach z oswietleniem.

CMS-1-00002265
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3.19.5 Pedat jazdy i hamulec

Blokada hamulca postojowego

Pedat hamulca pomocniczego, wspomaganie
ruszania na wzniesieniu

Pedat hamulca

(2] [e]  [d] [=]

Pedat jazdy, pedat przyspieszenia

3.19.6 Korba

Korba |I| ma nastepujgce funkcje:

e Regulacja wysokosci ciecia zespotu koszacego.
e Otwieranie oston ochronnych.
e Usuwanie blokad w przenosnikach slimakowych.

e Otwieranie i zamykanie pokrywy pojemnika na
trawe.

Korbe przechowuje i mocuje sie w uchwycie |Z| przy
zespole koszgcym.

3.20 Tablica rozdzielcza

3.20.1 Wskaznik poziomu paliwa

Wskaznik poziomu paliwa |I| wskazuje aktualny
stan napefnienia zbiornika paliwa. Gdy lampka
ostrzegawcza |z| sSwieci sie, oznacza to, ze rezerwa
zbiornika paliwa zostata osiggnieta.

CMS-T-00009316-A.1

\ } _\-1|—|- \ '5"'
A %#‘

CMS-1-00006404

CMS-T-00002517-B.1

CMS-1-00002311

CMS-T-00002440-D.1

CMS-T-00002458-A.1

///,/4'
‘-

CMS-1-00002267
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3.20.2 Wskaznik temperatury chtodziwa silnika

Wskaznik temperatury chiodziwa silnika |I| wskazuje
aktualng temperature chiodziwa silnika. Gdy lampka
ostrzegawcza |Z| Swieci sig, oznacza to, ze
temperatura chiodziwa silnika jest za wysoka.

3.20.3 Lampki kontrolne i lampki ostrzegawcze

Lampki kontrolne i lampki ostrzegawcze sygnalizujg
ostrzezenia, usterki lub aktywne funkcje. Niektore
lampki kontrolne i lampki ostrzegawcze zaswiecajg
sie podczas wigczania zaptonu i muszg zgasngc przy
pracujgcym silniku lub podczas jazdy.

Opis lampek ostrzegawczych i mozliwych rozwigzan
mozna znalez¢ w rozdziale Usuwanie usterek.

48
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Symbol

Znaczenie

Funkcja

Lampka kontrolna tempomatu

Swieci sie, gdy tempomat jest wigczony.

Lampka kontrolna temperatury spalin

Swieci sie, gdy automatyczna regeneracja
filtra czgstek stalych z wysoka temperaturg
spalin jest aktywna.

Lampka kontrolna rozgrzewania silnika
wysokopreznego

Swieci sie, gdy silnik wysokoprezny sie
rozgrzewa.

Lampka kontrolna ci$nienia oleju silnika

Swieci sie, gdy ci$nienie oleju silnika jest za
niskie.

Lampka ostrzegawcza usterki silnika

Swieci sie, gdy w silniku wystepuije usterka.

Lampka kontrolna liczby obrotéw wirnika

Swieci sie, gdy wirnik jest wigczony
i napedzany.

Miga, gdy podczas koszenia aktywny jest tryb
Eco.

Lampka kontrolna otwartego pojemnika na
trawe

Swieci sie, gdy pojemnik na trawe jest
otwarty.

Lampka kontrolna uniesionego pojemnika na
trawe

Swieci sie, gdy pojemnik na trawe jest
uniesiony.

Lampka kontrolna konserwacji

Swieci sie, gdy wymagana jest konserwacja.

Lampka ostrzegawcza napiecia akumulatora

Swieci sie, gdy napiecie akumulatora jest za
niskie.

Lampka kontrolna hamulca postojowego

Swieci sie, gdy hamulec postojowy jest
aktywny.

Lampka ostrzegawcza usterki

Swieci sie, gdy wystepuje usterka.

Lampka ostrzegawcza poziomu oleju
hydraulicznego

Swieci sie, gdy poziom oleju hydraulicznego
jest za niski.

Lampka ostrzegawcza sygnalizujgca blokade
w wirniku lub przenosnikach slimakowych

Swieci sie, gdy wirnik lub przenosniki
slimakowe sg zablokowane.

(D) Lampka kontrolna swiatet mijania Swieci sie, gdy $wiatla mijania sg wigczone.
=paQ: Lampka kontrolna swiatet postojowych Swieci sig, gdy Swiatia postojowe s3

wigczone.

Lampka kontrolna prawego kierunkowskazu

Miga, gdy prawy kierunkowskaz jest
wigczony.

Lampka kontrolna lewego kierunkowskazu

Miga, gdy lewy kierunkowskaz jest wigczony.
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3.20.4 Akustyczny wskaznik stanu napetnienia

Z buczyka |I| rozlega sie dzwiegk, gdy pojemnik na
trawe jest pelny i musi zosta¢ oprézniony.

3.20.5 Wyswietlacz informacyjny

3.20.5.1 Tryb normalny

W trakcie korzystania z maszyny tryb normalny jest
standardowym trybem wys$wietlania. Miedzy trybem
normalnym i trybem roboczym mozna przetgczac,
patrz strona 113.

|I| Aktualna liczba obrotéw silnika
Aktualna godzina

Wykorzystanie silnika wysokopreznego
w procentach

Wskazanie czasu aktualnej pracy

[o] [ [e] [M]

Licznik tgcznych godzin pracy

3.20.5.2 Tryb roboczy

W trybie roboczym wyswietlacz informacyjny
wyswietla dane dotyczgce aktualnej pracy. Miedzy
trybem normalnym i trybem roboczym mozna
przetaczac, patrz strona 113.

50
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Czas trwania aktualnej pracy {/ ﬂ \}

Obrobiona powierzchnia calkowita podczas

aktualnej pracy ] Job duration 2.7h
O _ Job surface 560.5 m*
Zebrana ilos¢ podczas aktualnej pracy . Collected volume o4 m? N\
(]

@MAverage speed 3.5 km/h
]L l Fuel consumption ~ 7.0L

Predkos¢ srednia podczas aktualnej pracy

Zuzycie paliwa podczas aktualnej pracy

[o] [&] [«] [d] [2]

&

3.20.5.3 Tryb komunikatow

Z chwilg wystgpienia usterki w maszynie
aktywowany jest tryb komunikatow. Na wyswietlaczu
informacyjnym wyswietlana jest przyczyna usterki.

WSKAZOWKA

Komunikatu btedu nie mozna usung¢. Komunikat
btedu jest automatycznie ukrywany z chwilg
usuniecia bledu.

Blizsze informacje dotyczgce poszczegdélnych usterek
mozna znalez¢ w rozdziale "Usuwanie usterek".

Komunikat btedu jako tekst {/ m \}

Symbol komunikatu btedu
1850,0 h/E
n:e@c. Error ‘
6273

Engine oil pressure

Stan licznika w chwili pojawienia sie komunikatu
btedu

(2] o] [N [2]

Kod btedu
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3.20.5.4 Tryb konserwacyjny

Informacja "Wymagana konserwacja" pojawia sie
w nastepujgcych odstepach czasu:

e Po pierwszych 50 godzinach pracy.

e Nastepnie co 250 godzin pracy.

WSKAZOWKA

Dodatkowo na tablicy przyrzgdéw swieci sie

lampka kontrolna

Po zakonczeniu prac konserwacyjnych wskazanie
terminu konserwacji mozna zresetowac, patrz
strona 113. Nastepnie informacja o konserwacji
pojawi sie ponownie po 250 godzinach pracy.

3.21 Klucze

® Kluczyk zaptonowy |I| stuzgcy do uruchamiania
i wylgczania maszyny.

® Klucz |Z| stuzgcy do otwierania wspornika fotela
i skrzynki narzedziowej obok fotela kierowcy.

® Klucz specjalny E stuzacy do otwierania pokrywy
ochronnej przy ostonie pasa i bocznej ostony
przed chtodnica.

WSKAZOWKA

Zagubione klucze mozna doméwi¢ w AMAZONE,
podajac nr ident. pojazdu.

3.22 Tuba

Tuba zawiera:

e Dokumenty

e Srodki pomocnicze

- ] S

6273
Engine oil pressure
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3.23 AMAZONE Cooling System — samoczyszczacy uktad chtodzenia

Uklad usuwa pyt i pozostatosci roslinne
z kratki chlodnicy. Pozostalosci roslinne powstajg
w szczegolnosci podczas mulczowania.

Uklad pracuje automatycznie.

Strumien powietrza wentylatora gtéwnego |I| jest
przejsciowo przerywany i dodatkowa dmuchawa
czyszczaca @ odwraca strumien powietrza.
Strumien powietrza oczyszcza kratke z pozostatosci
roslinnych i pytu.

Nastepnie dmuchawa czyszczaca |Z| jest z powrotem

wylgczana i wigczany jest wentylator giowny |I|
Strumien powietrza znéw moze optymalnie dociera¢
do chiodnicy.

3.24 Przeciwwaga w maszynach z kabing

W maszynach z kabing tylne kofa napetione sg ,
cieczg o masie 21 kg stanowigcg mieszanine -
wody i srodka przeciwzamarzajgcego. Zapewnia
ona bezpieczng charakterystyke jezdng mimo masy
zwiekszonej przez kabine.
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Dane techniczne

4.1 Wymiary

4.1.1 Wymiary bez kabiny
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Dopuszczalna masa ciggniona

Oznaczenie Nazwa Profihopper 1500
Dlugos¢ calkowita 3,42 m
@ Wysokos¢ catkowita 2,19 m
H2 Wysokosé 1,87m
@ Przeswit 135 mm
@ Wysokos¢ 252m
@ Wysokos¢ 2,85m
Szerokos¢ catkowita 1,77m

4.1.2 Wymiary z kabing

Oznaczenie Nazwa Profihopper 1500
Dlugos¢ catkowita 3,42 m
|E| Wysokos$¢ calkowita 2,47 m
@ Wysokos$¢ 2,35m
Szerokos¢ catkowita 1,77m

4.2 Dopuszczalna masa ciggniona

Nazwa

Maksymalna dopuszczalna masa ciggniona

Maksymalne pionowe obcigzenie sprzegu

przyczepowego

Maksymalna dopuszczalna warto$¢ D
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Silnik
4.3 Silnik
Typ silnika Silnik wysokoprezny Yanmar 4TNV 88
Liczba cylindréw 4
Pojemnos¢ skokowa 2.190 cm3

Moc 34 kW lub 45,6 KM
Chlodzenie Chlodzony cieczg
llos¢ napetnienia olejem silnikowym 71

Lepkos¢ oleju silnikowego

SAE 15W-40 API-CJ-4 ACEA E6

4.4 Predkos¢

4.4.1 Predkos$¢ jazdy

Kierunek jazdy Predkosé¢ jazdy
Do przodu maks. 20 km/h
Wstecz maks. 8 km/h

4.4.2 Predkos¢ robocza

Kierunek jazdy

Predkosé robocza

Do przodu

maks. 11 km/h

4.5 Pojemnosé¢ zbiornika

4.5.1 Zbiornik paliwa

Pojemnosc¢ zbiornika

551

Rezerwa

Gdy lampka rezerwy na wskazniku poziomu paliwa
zaswieci sie, czas pracy wynosi jeszcze 15 minut.

4.5.2 Zbiornik oleju hydraulicznego

Pojemnosc¢ zbiornika

231

Oznaczenie oleju

DIN 51524 HVLP 68

56

MG7482-PL-1I | D.1] 07.08.2023 | © AMAZONE



4 | Dane techniczne
Pojemnos¢ pojemnika na trawe

4.6 Pojemnos¢ pojemnika na trawe

1.1001

4.7 Zespot koszacy

4.7.1 Wymiary ciecia

Wysoko$¢ ciecia

maks. 90 mm

Szerokos¢ ciecia 1.500 mm
4.7.2 Narzedzie koszace
WSKAZOWKA
Informacje dotyczgce liczby narzedzi odnoszg sie
do petnego wyposazenia (w 100%) w takie samo
narzedzie koszgce.
NG Kombinacja nozy
Noz §krzydeikoyvy Noz sk}rzyde’:kowy wertykulacyjny 2 skrzy.de’rk.owych
dtugi H77, seryjny krotki H60 . i nozy
mm i3 mm .
wertykulacyjnych
Liczba 44 pary 44 pary 44 sztuki 44 pary + 44 sztuki
4.8 Ogumienie
4.8.1 Rozmiary opon
Opony Rozmiary

Przednie opony

24 x12,00-12 8PR

Tylne opony 20 x10,00-10 6PR
Kota podporowe zespotu koszgcego 4.10-4 4PR
Kota podporowe zespotu koszgcego bezpowietrzne 11 x 4.00-5
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4.8.2 Cisnienie w oponach

Opony Cisnienie
Przednie opony 1,5 baréw
Tylne opony 1,5 baréw
Kota podporowe zespotu koszgcego 1,5 baréw

4.9 Dane dotyczgce emisji hatasu

Poziom cisnienia akustycznego hafasu emitowanego
w miejscu pracy wynosi 88 dB(A), pomiar w stanie
roboczym na wysokosci uszu kierowcy.

Poziom mocy akustycznej, wg rozporzgdzenia
2000/14/WE: LwA = 105 dB(A)

4.10 Informacje dotyczace pomiaru drgan

Nazwa Wartos$é

Z lewej strony: 0,9 m/s? ze wspdiczynnikiem

Drgania przenoszone przez konczyny gorne, niepewnosci K = 0,17
zmierzone wg DIN EN I1SO 12096 i DIN EN ISO
5395-1 Z prawej strony: 0,85 m/s? ze wspbiczynnikiem

niepewnosci K = 0,16

Drgania o og6lnym dziataniu na organizm czlowieka,
zmierzone wg DIN EN ISO 12096 i DIN EN I1SO
5395-1

0,81 m/s? ze wspoiczynnikiem niepewnosci K = 0,16

4.11 Nachylenie zbocza z mozliwoscig wjazdu

W poprzek zbocza

W lewo w kierunku jazdy maks. 26%

W prawo w kierunku jazdy maks. 26%

W gére zbocza i w dét zbocza

W gore zbocza maks. 26%

W dét zbocza maks. 26%

58 MG7482-PL-1I'| D.1] 07.08.2023 | © AMAZONE




5 | Czynnosci rutynowe

Czynnosci rutynowe

5.1 Otwieranie i zamykanie drzwi

5.1.1 Otwieranie drzwi

OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo spowodowane przez
otwarte drzwi podczas jazdy

W przypadku maszyn z kabing otwarte drzwi
moga by¢ przyczyng wypadkéw oraz obrazen
ciala u ludzi.

» Przed ruszeniem maszyng zamkna¢
i zablokowaé drzwi.

Przebieg ponizszych czynno$ci jest taki sam przy obu
drzwiach.

1. Aby otworzy¢ drzwi z zewnqtrz,
nacisna¢ przycisk odblokowujacy |I|

2. Otworzy¢ drzwi za uchwyt |Z|
= Otwieranie drzwi wspomagane jest przez

sprezyne gazowa, ktéra réwniez przytrzymuije je
po otwarciu.
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3. Aby otworzy¢ drzwi od wewngtrz,
obrécié uchwyt |I| na zewnatrz i otworzy¢ drzwi.

=» Otwieranie drzwi wspomagane jest przez
sprezyne gazowa, ktora rébwniez przytrzymuje je
po otwarciu.

5.1.2 Zamykanie drzwi

1. Aby zamknqg¢ drzwi z zewnqtrz,

docisna¢ drzwi za uchwyt |I| aby zamek drzwi
sie zablokowat.

2. Aby zamknq¢ drzwi od wewngqtrz,

przyciagnaé¢ drzwi za uchwyt |Z| aby zamek
drzwi sie zablokowat.

5.1.3 Otwieranie i zamykanie drzwi na potrzeby prac konserwacyjnych

Przebieg ponizszych czynnosci jest taki sam przy obu
drzwiach.

1. Otworzy¢ drzwi az do ogranicznika sprezyny
gazowej.

2. Pociggna¢ mechanizm odblokowujgcy |I| w dét.

3. Odczepi¢ sprezyne gazowa |Z|
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4. Otworzy¢ drzwi |I| do konca, aby czop |Z|
zablokowat sie w odbojniku @

5. Aby zamknq¢ drzwi,
Wysuna¢ drzwi za uchwyt |I| z odbojnika @

: _;;5“,_.!

CMS-1-00004723

6. Pociggna¢ mechanizm odblokowujgcy |I| w dét.

7. Zaczepi€ sprezyne gazowg |Z| i zabezpieczy¢
mechanizmem odblokowujgcym.

8. Zamkng¢ drzwi, aby zamek drzwi sie zablokowat.

CMS-1-00004747

5.2 Otwieranie i zamykanie pokrywy pojemnika na trawe

CMS-T-00004125-B.1

5.2.1 Otwieranie pokrywy pojemnika na trawe
CMS-T-00004126-B.1
Pokrywe pojemnika na trawe mozna otwiera¢ recznie
w celu recznego opréznienia pojemnika na trawe
w przypadku przepeienia.
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1. Pociggng¢ hak zabezpieczajgcy |I| do przodu.

2. Wyjgc¢ korbe |Z|

3. Aby odblokowa¢ pokrywe pojemnika na trawe,
pociggnac¢ haki |I| z prawej i lewej strony za
pomoca rekojesci korby |Z| az do blokady do tyhu.

4. Odchyli¢ pokrywe pojemnika na trawe @ w gore
— sprezyny gazowe ulatwiajg te czynnos$c.

=» Sprezyny gazowe przytrzymujg pokrywe
W miejscu po otwarciu.
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5.2.2 Zamykanie pokrywy pojemnika na trawe

1. Zamkngc¢ pokrywe pojemnika na trawe |I| reka.

2. Aby zablokowaé pokrywe pojemnika na trawe,
nacisng¢ haki IZ| z prawej i lewej strony za

pomoca rekojesci korby @ do przodu.

3. Sprawdzi¢, czy pokrywa jest poprawnie
zablokowana.

4. Wsungc korbe |I| rekojescig |z| skierowang
w dét w uchwyt, aby patagk zabezpieczajgcy @
zatrzasnat sie.

5. Sprawdzi¢, czy korba poprawnie sie zablokowala.

5.3 Otwieranie i zamykanie wspornika fotela

5.3.1 Otwieranie wspornika fotela

Przez wspornik fotela dostepne sg nastepujgce
elementy:
e Akumulator pojazdu

e Filtr wstepny oleju napedowego
z wodooddzielaczem

e Naped pasowy zespotu koszgcego

e Klapa serwisowa umozliwiajgca dojscie do
zbiornika chtodziwa
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e Tuba z dokumentami i Srodkami pomocniczymi
pod wspornikiem fotela.

e Zbiornik ptynu do spryskiwaczy

1. Jesli maszyna posiada kabine,

otworzy¢ oboje drzwi |I| i |Z| az do pozycji
serwisowania.

2. Ponizsze czynnosci wykonaé w taki sam sposéb
przy obu drzwiach.

CMS-1-00004725

3. Otworzy¢ drzwi az do ogranicznika sprezyny
gazowej.

4. Pociggna¢ mechanizm odblokowujgcy |I| w dét.

5. Odczepi¢ sprezyne gazowa |Z|

6. Otworzy¢ drzwi |I| do konca, aby czop |Z|
zablokowat si¢ w odbojniku [ 3 ]
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OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo odniesienia obrazen
spowodowane uszkodzong sprezyna
gazowa

» Gdy wspornik fotela jest otwarty,
kontrolowaé, czy jest stabilnie
przytrzymywany.

» Wspornik fotela podpierac tylko za
pomocg sprezyny gazowe;.

» Uszkodzong sprezyne gazowg
niezwiocznie wymienic.

7. Wiozyc¢ klucz |I| w zamek |z|

8. Aby odblokowac wspornik fotela,
obréci¢ klucz w lewo.

9. Odchyli¢ wspornik fotela @ za uchwyt E
w gore, korzystajac ze wspomagania sprezyny
gazowej.

=» Sprezyna gazowa i masa wspornika fotela

przytrzymujg wspornik fotela w miejscu po
otwarciu.

5.3.2 Zamykanie wspornika fotela

1. Aby zamknq¢ wspornik fotela,
pociagna¢ wspornik fotela za uchwyt |I| w doét
i zatrzasna¢ blokade.

2. Wyjaé |Z| klucz.

3. Sprawdzi¢, czy wspornik fotela jest poprawnie
zablokowany.
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Jesli maszyna wyposazona jest w kabine, ponizsze
czynnosci wykonac¢ przy obu drzwiach.

4. Wysung¢ drzwi za uchwyt |I| z odbojnika |Z|

5. Pociggna¢ mechanizm odblokowujgcy |I| w dot

6. Zaczepi¢ sprezyne gazowa @ i zabezpieczyc¢
mechanizmem odblokowujgcym.

7. Zamknac drzwi, aby zamek drzwi sie zablokowat.

CMS-1-00004747

5.4 Otwieranie i zamykanie skrzynki narzedziowej

CMS-T-00009319-A.1

5.4.1 Otwieranie skrzynki narzedziowej

CMS-T-00009318-A.1

1. Otworzy¢ kotpak ochronny |I|

2. Zapomocg Klucza |Z| odblokowac skrzynke
narzedziowag @

3. Otworzy¢ skrzynke narzedziowg reka.

CMS-I-00006414
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5.4.2 Zamykanie skrzynki narzedziowej

1. Zamknac¢ skrzynke narzedziowg IEI

2. Zablokowa¢ skrzynke narzedziowg za pomoca

klucza |Z|

3. Wyjac klucz.
4. Zamkng¢ kolpak ochronny |I|

5. Sprawdzi¢, czy skrzynka narzedziowa jest
poprawnie zablokowana.

uEl

5.5 Otwieranie i zamykanie ostony silnika

5.5.1 Otwieranie ostony silnika

Pod ostong silnika dostepne sg nastepujgce
elementy:

e Silnik wysokoprezny

e Otwor wlewowy oleju silnikowego
e Hydrauliczny blok rozdzielczy

e Pradnica

e Filtr czgstek statych i uktad wydechowy

OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo przewrdcenia przy
uniesionym pojemniku na trawe

P Pojemnik na trawe unosi¢ tylko na
utwardzonym i réwnym podiozu.

P Nigdy nie unosi¢ pojemnika na trawe na
zboczach ani przy przechylonej maszynie.

PRZESTROGA

Niebezpieczenstwo oparzenia o gorgce
powierzchnie przy silniku i ukfadzie
wydechowym

» Gdy silnik i uktad wydechowy sq gorqce,
oslona silnika musi pozosta¢ zamknieta.
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1. Zatrzyma¢ maszyne.

2. Uniesc calkowicie pojemnik na trawe, naciskajgc

przycisk @

=» Lampka kontrolna Swieci sie.

3. Aby zabezpieczy¢ pojemnik na trawe przed
przypadkowym opadnieciem,
obréci¢ zawér kulowy |I| z lewej i prawej strony

w pozycje |Z|
4. Wylaczy¢ silnik.

5. Uruchomi¢ hamulec postojowy.

OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo odniesienia obrazen
spowodowane uszkodzong sprezyna
gazowa

» Gdy ostona silnika jest otwarta,
kontrolowag, czy jest stabilnie
przytrzymywana.

» Osfone silnika podpieraé tylko za pomocg
sprezyny gazowej.

P Uszkodzong sprezyne gazowg
niezwiocznie wymienic.

6. Obroci¢ blokade [1]w lewo.

7. Odchyli¢ ostone silnika @ w gore, korzystajgc ze
wspomagania sprezyny gazowej.

=» Sprezyna gazowa przytrzymuje osfone silnika po
otwarciu.
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5.5.2 Zamykanie ostony silnika

PRZESTROGA

Zagrozenie pozarowe wskutek obecnosci
trawy w komorze silnika

» Zwracaé uwage na prawidiowe
usytuowanie uszczelki gumowej ze
znajdujgcym sie pod nig uchwytem gumy
z tworzywa sztucznego.

1. Podczas zamykania ostony silnika zwracac
uwage, aby uszczelka gumowa |I| ze
znajdujacym sie pod nig uchwytem gumy
z tworzywa sztucznego byfa poprawnie ulozona
w |Z| w prowadnicy @ oslony silnika.

2. Przesuna¢ uszczelke gumowg ze znajdujgcym
sie pod nig uchwytem gumy z tworzywa
sztucznego w prowadnicy na sama gore.

3. Odchyli¢ ostone silnika |I| catkowicie w dot.
W trakcie tej czynnosci poprowadzic¢ uszczelke
gumowg |Z| ze znajdujgcym sie pod nig
uchwytem gumy z tworzywa sztucznego przez
wzdluzny przenosnik slimakowy @

4. Obro6ci¢ blokade |z| W prawo.

=» Oslona silnika jest zablokowana.

5. Sprawdzi¢, czy ostona silnika jest poprawnie
zablokowana.

6. Sprawdzi¢, czy uszczelka gumowa jest poprawnie
ulozona.
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7. Aby zwolni¢ blokade pojemnika na trawe,
obréci¢ zawor kulowy |I| z lewej i prawej strony

W pozycje |Z|

OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo zmiazdzenia podczas
opuszczania pojemnika na trawe

Ryzyko odniesienia powaznych obrazen do
Smiertelnych wigcznie.

» Pojemnik na trawe opuszczaé tylko wtedy,
gdy w strefie zagrozenia nie przebywajg
ludzie.

» Podczas opuszczania nie umieszczaé
konczyn w uchwycie pojemnika na trawe.

8. Opuscic calkowicie pojemnik na trawe, naciskajgc

przycisk ‘ﬂ'

=» Lampka kontrolna Swieci sie do chwili
calkowitego opuszczenia pojemnika na trawe.

5.6 Otwieranie i zamykanie ostony ochronnej wirnika

5.6.1 Otwieranie ostony ochronnej wirnika

Pod ostong ochronng wirnika dostepne sg
nastepujace elementy:

o Wirnik

e Noze koszgce i uchwyty nozy

e Poprzeczne przenosniki slimakowe

e Mozliwosé montazu klapy do mulczowania
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OSTRZEZENIE
Wirnik pracujacy po wytaczeniu

Niebezpieczenstwo wciggniecia i odniesienia
ran cietych

» W czasie gdy wirnik i narzedzia tnqce sq
w ruchu,
oslona ochronna wirnika musi pozosta¢
zamknieta.

1. Calkowicie opusci¢ zesp6t koszacy.
2. Pociggna¢ hak zabezpieczajgcy |I| do przodu.

3. Wyjaé korbe [2]

4. Nalozy¢ korbe |I| na trzy blokady |Z|
5. Obréci¢ korbe 0 90° w lewo.

= Blokady sg otwarte.
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6. Otworzy¢ ostone ochronng wirnika |I| za
rekojesc @

PRZESTROGA Niebezpieczenstwo
przygniecenia wskutek nieprawidiowego
zabezpieczenia ostony ochronnej wirnika

» Jesli linka jest uszkodzona,
niezwiocznie jg wymienié.

P W celu zabezpieczenia oslony ochronnej
wirnika korzysta¢ tylko z linki.

7. Zaczepic linke @ na haku E

=» Oslona ochronna wirnika jest zabezpieczona
W pozycji otwarcia.

5.6.2 Zamykanie ostony ochronnej wirnika

1. Przytrzymaé ostone ochronng wirnika |I| za
rekojes¢ |Z|

2. Odczepi¢ linke [ 3]

3. Zamkna¢ osfone ochronng wirnika.

4. Obracic blokady |I| korbg |Z| 0 90° w prawo.
=» Oslona ochronna wirnika jest zablokowana.

5. Sprawdzi€, czy osfona ochronna wirnika jest
poprawnie zablokowana.
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6. Wsunac korbe |I| rekojescig @ skierowang
w dét w uchwyt, aby patak zabezpieczajgcy @
zatrzasnat sie.

7. Sprawdzi¢, czy korba poprawnie sie zablokowala.

5.7 Otwieranie i zamykanie ostony chtodnicy

5.7.1 Otwieranie ostony chtodnicy

Pod ostong chiodnicy dostepne sg nastepujgce
elementy:

e Chtodnica silnika

e Chiodnica oleju

e Filtr powietrza

e Miarka oleju silnika

e Zbiornik oleju hydraulicznego

e Dmuchawa AMAZONE Cooling System

1. Wiozyc klucz specjalny |I| w blokade |Z|
2. Obroci¢ klucz specjalny w lewo.

=» Oslona chiodnicy zostata odblokowana.

3. Otworzy¢ ostone chiodnicy @ rekg — te czynnosé
ufatwia sprezyna gazowa.

=» Sprezyna gazowa przytrzymuje ostone chiodnicy
po otwarciu.
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5.7.2 Zamykanie ostony chtodnicy
1. Zamknac¢ ostone chiodnicy reka.
2. Wecisng¢ ostone chiodnicy w blokade.

=» Gdy blokada styszalnie sie zatrzasnie, osfona
chiodnicy jest zablokowana.

3. Sprawdzi¢, czy ostona jest poprawnie
zablokowana.

5.8 Otwieranie i zamykanie klapy serwisowej elektryki

5.8.1 Otwieranie pokrywy serwisowej

Pod pokrywa serwisowg dostepne sg nastepujgce
elementy:

e Skrzynka bezpiecznikow i przekazniki

e Komputer roboczy

e Zigcze diagnostyczne do prac warsztatowych

e Zbiornik chtodziwa silnika

1. Jesli maszyna posiada kabine,

otworzy¢ drzwi i unieruchomi¢ w pozycji otwarcia,

patrz strona 60.

2. Zlozy¢ oparcie fotela kierowcy do przodu, patrz
strona 76.

3. Obrécic blokady [ 1w lewo.

=» Blokady sg otwarte i swobodnie zwisajg
w otworze.

4. Odchyli¢ pokrywe serwisowg |z| do przodu
i wyjaé w gore.
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5.8.2 Zamykanie pokrywy serwisowej

1. Zalozy¢ pokrywe serwisowg III noskiem |Z| za
rama.

2. Odchyli¢ pokrywe serwisowg do tytu.
3. Obroci¢ blokady @ W prawo.

=» Blokady wyczuwalnie wslizgujg sie w element
wspolpracujgcy.

4. Sprawdzi¢, czy pokrywa serwisowa jest
poprawnie zablokowana i zamontowana.

5. Odchyli¢ oparcie fotela kierowcy w piewotna
pozycje, patrz strona 76.
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Przygotowanie maszyny

6.1 Regulacja fotela kierowcy

6.1.1 Wybor ustawienia wzdtuznego

1. Pociggng¢ dzwignie |I| w gore i przytrzymac.
2. Przesungc¢ fotel w zgdang pozycije.

3. Zwolni¢ dzwignie.

=» Dzwignia wyczuwalnie i styszalnie sie blokuje.
Fotel jest zablokowany w ustawionej pozycji.

4. Sprawdzi¢, czy fotel poprawnie sie zablokowat

6.1.2 Regulacja oparcia

1. Pociggna¢ dzwignie |I| w gore i przytrzymac.
2. Ustawi¢ oparcie w zgdanej pozyciji.

3. Zwolni¢ dzwignie.

=» Dzwignia wyczuwalnie i styszalnie sie blokuje.
Oparcie jest zablokowane w ustawionej pozycji.

4. Aby ztozy¢ oparcie catkowicie do przodu,
odchyli¢ podiokietniki w gore.

5. Pociggna¢ dzwignie i przytrzymac.

6. Zlozy¢ oparcie catkowicie do przodu.

= ‘
- b\
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6.1.3 Ustawianie wagi kierowcy do amortyzacji pneumatycznej

W celu prawidlowego dziatania amortyzaciji
pneumatycznej waga kierowcy musi zosta¢ ustawiona
przy zajetym fotelu kierowcy. Waga moze by¢
ustawiana w zakresie od 45 kg do 170 kg.

1.

Usigsc¢ na fotelu kierowcy.

Aby ustawié wage kierowcy,
pociagnac¢ dzwignie |I|

lub
nacisng¢ dzwignie.
Jesli strzatka |z| ustawiona jest w obrebie

Srodkowego, przezroczystego obszaru, waga
kierowcy jest prawidlowo ustawiona.

6.1.4 Regulacja podtokietnika

Nachylenie podiokietnika mozna ustawi¢ za pomocag
pokretia II|

>

Aby unies¢ podtokietnik,
obracac pokretlo na zewnatrz

lub

aby opuscic podtokietnik,
obraca¢ pokretio do wewnatrz.

WSKAZOWKA

Gdy podiokietnik zostanie opuszczony, zatrzyma
sie z uprzednio ustawionym nachyleniem.
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6.1.5 Regulacja zagtowka

» Aby ustawié¢ wysokos¢ zagtéwka
wysunaé lub wsung¢ zagtowek w wymagany
punkt blokowany zapadka.

> Aby wyjqg¢ zagtéwek,
wysuna¢ zagtéwek jednym ruchem poza gérny
ogranicznik.

6.1.6 Regulacja podparcia odcinka ledzwiowego kregostupa

e Pozycja 0 = bez wybrzuszenia
e Pozycja 1 = maksymalne wybrzuszenie na gorze
e Pozycja 2 = maksymalne wybrzuszenie na dole
» Aby ustawié stopienn wybrzuszenia w gornej
czesci obicia plecéw,
obracac¢ pokretio |I| w gore.
> Aby ustawic stopieri wybrzuszenia w dolnej

czesci obicia plecéw,
obraca¢ pokretio w dét.

6.1.7 Ogrzewanie fotela

e Pozycja fotela 0 = ogrzewanie fotela wyt.

e Pozycja fotela 1 = ogrzewanie fotela wi.

> Wigczy¢ ogrzewanie fotela przetacznikiem |I|

lub

wytgczyc.
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6.2 Ustawianie podtokietnika z panelem sterowania

CMS-T-00002550-B.1

1. Zwolni¢ dzwignig |I|

2. Przestawi¢ panel sterowania |z| w zgdang
pozycje.

3. Zacisng¢ dzwignie.

CMS-1-00002330

4. Poluzowac $rube zaciskowg |I|

5. Przesuna¢ podiokietnik |Z| do przodu lub do tyhu.

6. Dokreci¢ srube zaciskowa.

CMS-1-00002329

7. Poluzowac srube zaciskowg |I| |

8. Ustawic¢ nachylenie podiokietnika |Z|

9. Dokreci¢ srube zaciskowg.

CMS-1-00002331
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6.3 Regulacja kolumny kierownicy
1. Zwolni¢ dzwignie zaciskowg |I|

2. Przestawi¢ kolumne kierownicy |Z| w zgdang
pozycje.

3. Zacisng¢ dzwignie zaciskows.

6.4 Kontrola poziomu oleju silnikowego

1. Otworzy¢ ostone chiodnicy II| patrz strona 73.

2. Wyjg¢ miarke oleju |Z|

3. Odczytaé poziom oleju silnikowego |I|

=» Prawidlowy poziom oleju silnikowego zawiera sie
migdzy oznaczeniami MIN |Z| i MAX @

4. Jesli poziom oleju silnikowego jest nizszy niz
minimalny,

uzupetic olej silnikowy.

5. Zamkng¢ ostone chiodnicy, patrz strona 74.

CMS-T-00002534-A.1

CMS-1-00002325

CMS-T-00002540-C.1

CMS-1-00002317

CMS-1-00002318
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6.5 Uzupetnianie oleju silnikowego

1. Otworzy¢ osfone silnika, patrz strona 67.

;E UWAGA DOTYCZACA OCHRONY
SRODOWISKA

Niebezpieczenstwo z powodu
wyptywajacego oleju

P Zebra¢ wyplywajacy olej.

» Srodki czyszczace wykorzystywane do
usuwania oleju poddawac ekologicznej
utylizacji.

2. Otworzyc¢ korek |I|

3. WIac¢ olej silnikowy.

4. Skontrolowa¢ poziom oleju silnikowego, patrz
strona 80.

5. Zamkng¢ korek.

6. Zamknac oslone silnika, patrz strona 69.

CMS-T-00002611-B.1

CMS-1-00002414

6.6 Kontrola poziomu oleju hydraulicznego

1. Calkowicie opusci¢ pojemnik na trawe, patrz
strona 110.

2. Calkowicie unies¢ zesp6t koszacy, patrz
strona 108.

3. Otworzy¢ ostone chiodnicy Iil patrz strona 73.

4. Skontrolowac¢ poziom oleju hydraulicznego na
wskazniku poziomu |Z| zbiornika oleju.

=» Poziom oleju hydraulicznego jest optymalny, gdy
osigga gorne oznaczenie @

5. Jesli poziom oleju hydraulicznego znajduje sie
na dolnym oznaczeniu | 4 |lub ponizej dolnego
oznaczenia,

Uzupetni¢ olej hydrauliczny.

6. Zamkng¢ ostone chiodnicy, patrz strona 74.

CMS-T-00002542-C.1

CMS-1-00002327
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6.7 Uzupetnianie oleju hydraulicznego

1. Otworzy¢ ostone chiodnicy, patrz strona 73.

2. Uzupetni¢ olej hydrauliczny przez korek wlewu

[1]

3. Skontrolowa¢ poziom oleju hydraulicznego, patrz
strona 81.

4. Zamkng¢ ostone chiodnicy, patrz strona 74.

6.8 Kontrola poziomu w zbiorniku oleju napedowego

1. Obréci¢ kluczyk zaplonu w pozycije @ / «
2. Skontrolowa¢ poziom na wskazniku poziomu

paliwa [1]. @\/// P
3. Jesli wskazéwka ustawiona jest na czerwonym Q

polu lub swieci sie lampka ostrzegawcza @

uzupeiic olej napedowy, patrz strona 82.

6.9 Tankowanie oleju napedowego

) WAZNE
Niebezpieczenstwo uszkodzenia maszyny
wskutek zatankowania nieprawidtowego

paliwa lub za matej ilosci paliwa
w zbiorniku.

» Stosowad tylko oleje napedowe
o zawartosci siarki < 10 mg/kg, zgodne
z normg DIN 51628 i EN 590.

P Nie stosowa¢ biodiesla ani innej
mieszaniny paliw.

» Zanim zbiornik paliwa zostanie
catkowicie oprézniony,
uzupetnic olej napedowy.
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1. Zabezpieczy¢ maszyne.

2. Oczyscic korek |I| i obszar dookota kroéca
wlewu.

3. Odkreci¢ korek.
4. Wla¢ olej napedowy.

5. Przykrecic korek.

6.10 Kontrola cisnienia powietrza w oponach

WSKAZOWKA

Wymagane wartosci cisnienia powietrza

w oponach podane sg w danych technicznych.
Odmienne wartosci cisnienia powietrza

w oponach majg negatywny wplyw na
charakterystyke jezdna.

1. W przypadku tylnych két napetnionych ciecza
ustawi¢ kofa w taki sposob, aby zawor |I|
znajdowat sie na gérze w najwyzszym punkcie.

=» W ten sposOb zapobiegnie sie uchodzeniu cieczy
podczas kontroli cisSnienia powietrza w oponach.

2. Skontrolowa¢ cisnienie powietrza we wszystkich
6 oponach.

3. W razie potrzeby skorygowac ci$nienie powietrza
w oponach.

WSKAZOWKA
W przypadku utraty cisnienia w maszynach
z kabing nalezy réwniez skontrolowac stan

napeienia tylnych két napetionych ciecza.

4. Aby skontrolowac ilo$¢ cieczy w kole,
odkrecic¢ tylne koto.

5. Skontrolowac ilos¢ cieczy na podstawie masy
kofa.
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w napetionym kole

Nazwa Masa
TyIne. kqb t?ez 13 kg
wypelnienia cieczg
Tyl_ne.ko+0 _ 34 kg
z wypelnieniem cieczg
Masa cieczy 21 kg

6. Aby skorygowac ilos¢ cieczy w kole,

ustawi¢ koto w taki sposéb, aby zawér znajdowat

sie na gérze w najwyzszym punkcie.

7. Skorygowac ilos¢ cieczy w kole za pomoca
zaworu wodno-powietrznego. W tym zakresie
przestrzegac instrukcji obslugi stosowanego

zaworu wodno-powietrznego.

8. Kofa napetnia¢ tylko mieszaning wody i srodka

przeciwzamarzajgcego.

6.11 Kontrola nozy i uchwytow nozy

OSTRZEZENIE

Wirnik pracujacy po wylaczeniu

Niebezpieczenstwo wciggniecia i odniesienia

ran cietych

» W czasie gdy wirnik i narzedzia tnqce sq

w ruchu,

oslona ochronna wirnika musi pozosta¢

zamknieta.

1. Otworzy¢ osfone ochronng wirnika, patrz

strona 70.

2. Skontrolowa¢ stopien zuzycia nozy |I|

3. Jesli w obszarze zawieszenia wymiar zuzycia

jest mniejszy niz 7 mm,
wymieni¢ noze.

10,2 mm
7 mm

<
X
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Wymiana nozy

4. Skontrolowa¢ stopien zuzycia uchwytéw nozy |I|

£ S
5. Jesli w obszarze zawieszenia wymiar zuZycia S S
jest mniejszy niz 6 mm, @ ©
wymieni¢ uchwyty nozy. _
6. Sprawdzi¢ potgczenia Srubowe na uchwytach
nozy pod katem prawidiowego zamocowania.
7. Zamkngc¢ ostone ochronng wirnika, patrz
strona 72.
6.12 Wymiana nozy
W zaleznosci od zastosowania wirnik musi zostac
wyposazony we wilasciwe noze. W ponizszej
tabeli mozna sprawdzi¢, jakie wyposazenie pozwala
uzyskac bardzo dobry efekt pracy.
N6z N6z
Noz NG NGZ skrzydetkowy | skrzydetkowy
Zakres skrzydetkowy . . dbtugi H77 krotki H60
. . wertykulacyjny | wertykulacyjny . .
zastosowania dtugi H77, Z nozem Z nozem
. 3 mm 2 mm . .
seryjny wertykulacyjny | wertykulacyjny
m m

-

Pielegnacja
muraw

©00

Pielegnacja pol
golfowych

©00

Pielegnacja
parkéw

©00

Pielegnacja
publicznych
terenéw
zielonych

©00

Koszenie
i zbieranie masy
w wilgotnych
warunkach

©00

Zbieranie lisci

000

000

000

Wertykulacja

00

000
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N6z N6z
N6z NGZ NGZ skrzydetkowy | skrzydetkowy
Zakres skrzydetkowy ) . dhugi H77 krotki H60
. . wertykulacyjny | wertykulacyjny . .
zastosowania diugi H77, 3mm > mm Z nozem Z nozem
seryjny wertykulacyjny | wertykulacyjny
m m
Wertykulacja pol
golfowych
i trawnikéw OOO OOO
z rolki

Wyczesywanie

trawnikow, np.

w uzupeieniu

do pielegnaciji 000

kosiarka
wrzecionowg
Pielegnacja
wybiegéw dla ooo
koni
Potrzebn_a liczba 44 pary 44 sztuki 44 sztuki 44 pary + 44 44 pary + 44
nozy sztuki sztuki

ooo = bardzo dobry efekt

»  Wirnik wyposaza¢ w noze przeznaczone do
danego zastosowania.

6.13 Zmiana lub wymiana noza

OSTRZEZENIE

Wirnik pracujacy po wytaczeniu

Niebezpieczenstwo wciggniecia i odniesienia

ran cietych

» W czasie gdy wirnik i narzedzia tngce sq

w ruchu,

ostona ochronna wirnika musi pozosta¢
zamknieta.

86
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1. Otworzy¢ osfone ochronng wirnika |I| patrz
strona 70.

5 WAZNE
Niebezpieczenstwo uszkodzenia maszyny

wskutek wyposazenia w nieprawidtowe
noze lub nieprawidtowego montazu nozy

Niewywazenie na wirniku i wibracje maszyny

» Noze dobiera¢ zgodnie
Z przeznaczeniem.

P Wirnik zawsze wyposazaé w podang
liczbe nozy.

» Noze montowaé we wiasciwej pozycji
montazowe;j.

» Zwracaé uwage na granice zuzycia.

P Zuzyte noze wymieniaé.

2. Odchyli¢ n6z |I| w kierunku ostrego obszaru |Z|
uchwytu.

3. Obréci¢ n6z o0 90° i wyjgé otwartg strong przy
ostrym obszarze.

4. Wsuna¢ inny lub nowy n6z otwartg strong przy
ostrym obszarze i odchyli¢ néz na uchwyt.

5. Zamkng¢ ostone ochronng wirnika, patrz
strona 72.
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6.14 Montaz klapy do mulczowania

OSTRZEZENIE
Wirnik pracujacy po wylaczeniu

Niebezpieczehnstwo wciggniecia i odniesienia
ran cietych

» W czasie gdy wirnik i narzedzia tnqce sq
w ruchu,
ostona ochronna wirnika musi pozosta¢
zamknieta.

Maszyna wyposazona jest w klape do mulczowania.
Klapa do mulczowania umozliwia koszenie
i rozdrabnianie bez zbierania skoszonej masy.

1. Poluzowa¢ srube ustalajgca |I|
2. Zdjg¢ klape do mulczowania |Z| za uchwyty @

3. Otworzy¢ ostone ochronng wirnika |z| patrz
strona 70.

4. Wiozy¢ klape do mulczowania |I| w zespot
koszacy.

5. Zaczepic tgczniki |Z| z obu stron na srubach @

6. Odchyli¢ klape do mulczowania do przodu, aby
klapa do mulczowania przylegala z tylu.

= Klapa do mulczowania zostata zamontowana
i zapobiega transportowi skoszonej masy
do przenosnika slimakowego. Skoszona masa
bedzie rozdrabniana i rozprowadzana na ziemi.

7. Zamkngc¢ ostone ochronng wirnika, patrz
strona 72.

CMS-T-00002639-C.1

CMS-1-00002377
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6.15 Demontaz klapy do mulczowania

OSTRZEZENIE
Wirnik pracujacy po wytaczeniu

Niebezpieczenstwo wciggniecia i odniesienia
ran cietych

» W czasie gdy wirnik i narzedzia tnqce sq
w ruchu,
oslona ochronna wirnika musi pozosta¢
zamknieta.

1. Wylgczy¢ maszyne.

2. Otworzy¢ oslone ochronng wirnika, patrz
strona 70.

3. Wyjgc¢ klape do mulczowania z zespotu
koszacego.

4. Oczysci¢ klape do mulczowania.

5. Zamkng¢ ostong ochronng wirnika, patrz
strona 72.

6. Polozy¢ klape do mulczowania |I| na ostone
ochronng wirnika.

= Klapa do mulczowania z lewej i prawej strony
musi wejs¢ pod haki |Z|

7. Dokreci¢ $rube ustalajgcg @

= Klapa do mulczowania jest zabezpieczona
W pozycji transportowe;j.

CMS-T-00002868-C.1

8. Sprawdzi¢, czy klapa do mulczowania jest
poprawnie zablokowana.

CMS-1-00002378
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6.16 Regulacja wysokosci ciecia

CMS-T-00002538-C.1

1. Pociggna¢ blokade |I| za uchwyt do przodu.

2. Wyjaé korbe @

CMS-1-00002314

3. Nasung¢ korbe |I| na srube regulacyjna.

4. Aby ustawié¢ wysokos¢ ciecia,
obracac korbe w lewo lub w prawo.

= Ustawiona wysoko$c¢ cigcia wskazywana jest na
wskazniku wysokosci ciecia |Z|

CMS-1-00002316

5. Wsuna¢ korbe |I| rekojescig @ skierowang
w dét w mocowanie, aby blokada @ zatrzasnela
sie.

6. Sprawdzi¢, czy korba poprawnie sie zablokowala.

CMS-1-00002315
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6.17 Podnoszenie pataka przeciwkapotazowego

PRZESTROGA

Niebezpieczenstwo przygniecenia dtoni
podczas przestawiania patgka
przeciwkapotazowego

» Przestawiajqc patgk przeciwkapotazowy,
nie siegac do strefy obrotu.

P Przytrzymywaé patgk przeciwkapotazowy
zawsze na gorze.

» Poprowadzi¢ palgk przeciwkapotazowy
reka w pozycje krancows.

1. Zlozy¢ oparcie fotela kierowcy catkowicie do
przodu, patrz strona 76.

2. Przesung¢ fotel kierowcy catkowicie do przodu,
patrz strona 76.

3. Wysuna¢ dzwignie blokujacg |I| z lewej oraz
prawej strony i obréci¢ do oporu w prawo.

=» Dzwignia blokujgca jest zablokowana w pozycji
otwarcia.

4. Odchyli¢ palgk przeciwkapotazowy |Z| w gére.

5. Obroéci¢ dzwignie blokujgce w lewo i wsunaé
w mocowanie.

= Palgk przeciwkapotazowy jest zablokowany.

6. Sprawdzi¢, czy patgk przeciwkapotazowy
poprawnie sie zablokowat.

7. Ustawi¢ fotel kierowcy, patrz strona 76.
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6.18 Opuszczanie patgka przeciwkapotazowego

OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo zmiazdzenia
w przypadku na state opuszczonego
pataka przeciwkapotazowego

Wskutek wywrécenia maszyny kierowca moze

odnies¢ obrazenia lub stracic zycie.

P Palgk przeciwkapotazowy opuszczag tylko

na krotkag chwile w celu przejechania pod
przeszkoda.

P Palgk przeciwkapotazowy opuszczac tylko

na pfaskim terenie.

» Gdy patqk zabezpieczajqcy jest
opuszczony,
odpig¢ pas bezpieczenstwa.

» Po przejechaniu pod przeszkodq
niezwlocznie uniesé z powrotem patgk
przeciwkapotazowy.

» Gdy patqk zabezpieczajqcy jest uniesiony,

zapig¢ pas bezpieczenstwa.

PRZESTROGA

Niebezpieczenstwo przygniecenia dtoni
podczas przestawiania patgka
przeciwkapotazowego

» Przestawiajqc patgk przeciwkapotazowy,

nie siegac do strefy obrotu.

P Przytrzymywaé patgk przeciwkapotazowy
zawsze na gorze.

» Poprowadzi¢ palgk przeciwkapotazowy
reka w pozycje krancowa.

Zlozy¢ oparcie fotela kierowcy catkowicie do
przodu, patrz strona 76.

Przesung¢ fotel kierowcy catkowicie do przodu,
patrz strona 76.
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3. Wysungc¢ dzwignie blokujaca |I| Z lewej oraz
prawej strony i obréci¢ do oporu w prawo.

=» Dzwignia blokujgca jest zablokowana w pozycji

otwarcia.

4. Opusci¢ patgk przeciwkapotazowy @ do przodu.

5. Obroéci¢ dzwignie blokujgce w lewo i wsungé
w mocowanie.

= Patgk przeciwkapotazowy jest zablokowany.

6. Sprawdzi¢, czy patgk przeciwkapotazowy
poprawnie sie zablokowat.

7. Ustawi¢ fotel kierowcy, patrz strona 76.

6.19 Podtaczanie maszyny

1. Podigczy¢ przyczepe do sprzegu przyczepowego

]

2. Podigczy¢ wtyczke zasilania elektrycznego do

gniazda |Z|

CMS-1-00002313

CMS-T-00002706-B.1

CMS-1-00002390

6.20 Przygotowanie maszyny do jazdy drogowej

1. Skontrolowa¢ czystos¢ oswietlenia
i kierunkowskazow.

2. Przed jazda drogowg oczysci¢ zabrudzone
oswietlenie.

3. Skontrolowa¢ dziatanie oswietlenia
i kierunkowskazow.

4. Niesprawne oswietlenie i kierunkowskazy
niezwiocznie naprawic¢, patrz strona 144.

5. Sprawdzi¢ dziafanie swiatla ostrzegawczego.

CMS-T-00002539-B.1
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Niesprawne swiatlo ostrzegawcze niezwlocznie
naprawic.

Calkowicie oprdézni¢ pojemnik na trawe, patrz
strona 110.

Usung¢ pozostalosci skoszonej masy na zespole
koszacym.

Calkowicie unies¢ zesp6t koszacy, patrz
strona 108.
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Korzystanie z maszyny

7.1 Wchodzenie i schodzenie

1. Aby wejsé i zejs¢ w przypadku maszyny bez
kabiny,

skorzysta¢ z uchwytu |I| i stopnia |Z|

2. Wchodzi¢ i schodzi¢ zawsze z twarzg zwrécong
w kierunku maszyny.

3. Aby wejsc i zejs¢ w przypadku maszyny
z kabing,

skorzysta¢ z uchwytu |I| na kabinie i stopnia @

4. Wchodzi¢ i schodzi¢ zawsze z twarzg zwrdcong
w kierunku maszyny.

CMS-T-00009324-C.1

CMS-T-00002666-B.1

CMS-1-00002386

CMS-1-00004715
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7.2 Jazda maszyna

7.2.1 Korzystanie z pasa bezpieczeinstwa

OSTRZEZENIE

Nieprawidtowe korzystanie z pasa
bezpieczehnstwa

» Gdy patqgk przeciwkapotazowy jest
uniesiony,
zapig¢ pas bezpieczenstwa.

» Jesli patgk przeciwkapotazowy zostanie
opuszczony na krétki czas,
nie zapina¢ pasa bezpieczenstwa.

1. Przeciagna¢ pas bezpieczenstwa za zaczep |I|
przez biodra.
2. Wecisng¢ zaczep w zamek pasa |Z|

=» Gdy zaczep slyszalnie sie zablokuje, pas
bezpieczenstwa jest zabezpieczony.

3. Aby odpiq¢ pas bezpieczenstwa,
nacisng¢ czerwony przycisk na zamku pasa.

7.2.2 Uruchamianie silnika wysokopreznego

PRZESTROGA

Niebezpieczenstwo uszkodzenia stuchu
wskutek wysokiego poziomu hatasu

» Podczas pracy maszyng
zawsze nosi¢ ochrone stuchu.

CMS-T-00009325-B.1

CMS-T-00002627-C.1

CMS-1-00002373

CMS-T-00009328-A.1
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1. Usigsc¢ na fotelu kierowcy.

2. Ustawi¢ dzwignie wyboru kierunku jazdy |I|
W pozycji neutralnej, patrz strona 98.

3. Nacisng¢ pedat hamulca |Z|

4. Wiozy¢ kluczyk zaptonu |I| w stacyjke.

5. Obréci¢ kluczyk zaptonu w pozycje | .

=» Blokada kierownicy zostanie odblokowana.

6. Obrdéci¢ kluczyk zaptonu w pozycje @
= Zapion zostanie wtgczony. Silnik wysokoprezny

rozgrzewa sie. Rozgrzewanie zimnego silnika
wysokopreznego moze zajg¢ do 20 sekund.

7. Gdy lampka kontrolna zgasnie,

obrdci¢ kluczyk zaptonu dalej w pozycje @
i przytrzymac.

8. Z chwilq uruchomienia silnika wysokopreznego
zwolni¢ kluczyk zaptonowy.

7.2.3 Wylaczanie silnika wysokopreznego

1. Zatrzyma¢ maszyne.

2. Ustawi¢ dzwignie wyboru kierunku jazdy
W pozycji neutralnej, patrz strona 98.

3. Uruchomi¢ hamulec postojowy.

4. Obroci¢ kluczyk zaptonu |I| W pozycje O .
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7.2.4 Wybor kierunku jazdy

1.

2.

Usigsc¢ na fotelu kierowcy.

Aby jechaé do przodu,
unies¢ dzwignie wyboru |I| i przestawié
W pozycje |Z|

lub

aby jecha¢ do tytu,
unies¢ dzwignie wyboru i przestawi¢ w pozycje

B
lub

Ustawi¢ dzwignie wyboru |z| W pozycji neutralnej.

7.2.5 Przyspieszanie

1.

2.

Wybrac kierunek jazdy.

Nacisng¢ pedat przyspieszenia |I|

7.2.6 Hamowanie

|

Nacisng¢ pedat hamulca |I|

S

L

98
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7.2.7 Uruchomienie hamulca postojowego

1. Nacisng¢ pedat hamulca pomocniczego |I|

2. Uruchomi¢ dzwignie blokujaca |Z|

3. Zwolni¢ pedat hamulca pomocniczego.

=» Hamulec postojowy jest aktywny i lampka

kontrolna (®) swieci sie.

4. Aby zwolni¢ hamulec postojowy,
nacisng¢ pedat hamulca pomocniczego.

=» Hamulec postojowy jest zwolniony i lampka

kontrolna (®) zgasta. Hamulec roboczy
przytrzymuje maszyne w miejscu.

7.2.8 Korzystanie ze wspomagania ruszania na wzniesieniu

1. Nacisnagé pedat hamulca pomocniczego |I|

2. Podczas naciskania pedalu przyspieszenia |Z|
zwolni¢ powoli pedat hamulca pomocniczego.

=» W ten sposéb zapobiegnie sie stoczeniu pojazdu
na wzniesieniu.

7.2.9 Korzystanie z tempomatu

7.2.9.1 Wigczanie tempomatu

WSKAZOWKA

Tempomat dziala tylko podczas jazdy do przodu.
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1. Jechac z zadang predkoscia.

2. Nacisng¢ jeden raz przycisk obstugowy (33

=» Lampka kontrolna Swieci sie. Aktualna
predkos¢ jazdy jest utrzymywana i zostanie
zapisana.

3. Aby zapisac¢ nowq predkos¢ jazdy,

nacisna¢ i przytrzymac przycisk obstugowy ("’3

na 2 sekundy. CMS-1-00002365

7.2.9.2 Wylaczanie tempomatu

CMS-T-00002866-C.1

1. Nacisna¢ jeden raz przycisk obstugowy m

=» Tempomat jest wytgczony i lampka kontrolna

zgasta. Predkos¢ jazdy reguluje sie zndw
recznie za pomoca pedalu przyspieszenia.

2. Aby przywrdci¢ wczesniej zapisanq predkosé,
wigczyé ponownie tempomat.

WSKAZOWKA

CMS-1-00002365

Tempomat wytgcza sie automatycznie
w nastepujgcych warunkach:

e Po nacisnieciu hamulca roboczego.
e Po nacisnieciu pedatu przyspieszenia.
e Po zmianie kierunku jazdy dzwignig wyboru.

e Po ponownym nacisnigciu przetgcznika
tempomatu.

e Zespot koszacy blokuije sie.

e Pojemnik na trawe nie jest catkowicie
opuszczony.

e W przypadku usterki lub komunikatu btedu.

7.2.10 Korzystanie ze $wiatta ostrzegawczego
CMS-T-00002635-D.1
1. Jesli zamontowany jest reflektor roboczy,
wymieni¢ go na swiatlo ostrzegawcze.

2. Zmiana na $wiatlo ostrzegawcze odbywa sie
w taki sam sposdb jak montaz reflektora
roboczego, patrz strona 101.
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3. Wigczyc swiatlo ostrzegawcze przyciskiem
obslugowym |I|

lub

wylgczyé.

CMS-1-00002366

7.2.11 Korzystanie z reflektora roboczego

CMS-T-00006176-B.1

W celu korzystania z reflektora roboczego $wiatlo
ostrzegawcze nalezy wymieni¢ na reflektor roboczy.

WSKAZOWKA

Styk elektryczny znajduje sie w uchwycie.
Potgczenie wykonuje sie poprzez peine
nasuniecie reflektora roboczego.

1. Poluzowac zlgczke zaciskowg |I|

2. Zdja¢ swiatlo ostrzegawcze |Z|

CMS-1-00004392

3. Nasungc¢ reflektor roboczy |Z| catkowicie na
uchwyt.

4. Przykreci¢ nakretke motylkowag |I|

CMS-1-00004393
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5. Nasung¢ swiatlo ostrzegawcze w celu
przechowania na uchwyt |I|

6. Dokreci¢ zigczke zaciskowg |Z|

CMS-1-00004391

7. Wigczyc reflektor roboczy przyciskiem
obslugowym |I|

lub

wylgczyé.

CMS-1-00002366

7.2.12 Korzystanie z oswietlenia drogowego

CMS-T-00002634-C.1

> Aby wiqczy¢ Swiatta postojowe,

obréci¢ przetgcznik obrotowy w pozycje _:&_ .

> Aby wiqczy¢ swiatta mijania,

74

obrécié przetgcznik obrotowy w pozycje CI§ .

» Aby wylqczy¢ oswietlenie drogowe,

obréci¢ przetacznik obrotowy w pozycje O .

CMS-1-00002362
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» Aby wiqczy¢ lewy kierunkowskaz,
nacisng¢ dzwignie |I| do przodu.

=» Na tablicy rozdzielczej miga strzalka kierunku

jazdy w lewo « .

» Aby wiqczy¢ prawy kierunkowskaz,
nacisna¢ dzwignie do tyhu.

=» Na tablicy rozdzielczej miga strzatka kierunku

jazdy w prawo = .

=» Po wykonaniu skretu dzwignia automatycznie
powraca w pozycje srodkowa.

7.2.13 Korzystanie z klaksonu

» Nacisna¢ przycisk obstugowy III

= 7 klaksonu rozlega sie dzwiek, gdy przycisk
obslugowy jest nacisniety.

7.2.14 Korzystanie ze swiatet awaryjnych
> Wigczy¢ Swiatla awaryjne przetgcznikiem |I|
lub

wytgczy¢.

CMS-1-00002364

CMS-T-00002646-B.1

CMS-1-00002363

CMS-T-00002647-C.1

CMS-1-00002265
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7.2.15 Korzystanie z wycieraczki szyby

7.2.16 Korzystanie z klimatyzacji i ogrzewania

Wigczy¢ lub wylgczy¢ wycieraczke szyby
przyciskiem obstugowym |I|

Aby skorzysta¢ ze spryskiwaczy szyby,
nacisna¢ krotko przycisk obstugowy.

Wycieraczka szyby myje szybe plynem do
spryskiwaczy.

7.2.16.1 Korzystanie z klimatyzacji

1. Przestawi¢ przetgcznik dmuchawy |I| na stopien

2.

-»>

3.

WARUNKI

@ Silnik wysokoprezny jest uruchomiony.

1,2 lub 3.
Wigczy¢ klimatyzacje przetgcznikiem @
Lampka kontrolna w przetgczniku swieci sie.

Aby ustawi¢ zqdanq temperature,

obréci¢ regulator temperatury |Z| w kierunku
zgodnym z ruchem wskazowek zegara na
niebieskie pole.

W celu szybkiego schtodzenia i osuszenia
kabiny po dtuzszym postoju i przy wysokiej
temperaturze zewnetrznej

ustawi¢ przelgcznik dmuchawy najpierw na
stopien 3.

WSKAZOWKA

Podczas unoszenia i oprézniania pojemnika na
trawe dmuchawa jest automatycznie wytgczana.
W ten sposo6b zapobiega sie zapychaniu filtra
Swiezego powietrza trawg lub lisémi. Dmuchawa
uruchamia sie ponownie automatycznie z chwilg
opuszczenia pojemnika na trawe na sam dot.

CMS-T-00006637-B.1

CMS-1-00004728

CMS-T-00006645-B.1

CMS-T-00006638-B.1

CMS-1-00004727
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7.2.16.2 Korzystanie z ogrzewania
WARUNKI
@ Silnik wysokoprezny jest uruchomiony.

1. Przestawi¢ przetgcznik dmuchawy |I| na stopien
1, 2 lub 3.

2. Wylgczy¢ klimatyzacje przetgcznikiem @
=» Lampka kontrola w przetgczniku gasnie.
3. Aby ustawic¢ zqdang temperature,

obréci¢ regulator temperatury IZ| w kierunku

przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara na
czerwone pole.

WSKAZOWKA

Podczas unoszenia i oprézniania pojemnika na
trawe dmuchawa jest automatycznie wytgczana.
W ten sposo6b zapobiega sie zapychaniu filtra
Swiezego powietrza trawg lub lisémi. Dmuchawa
uruchamia sie ponownie automatycznie z chwilg
opuszczenia pojemnika na trawe na sam dot.

7.2.16.3 Regulacja nawiewow

1. Aby otworzy¢ nawiewy,
nacisna¢ zagtebienie |I|

2. Aby ustawié kierunek wylotu powietrza,
obréci¢ nawiewy za otwarte lamele w zagdanym
kierunku.

3. Aby zamkng¢ nawiewy,
docisna¢ lamele.
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7.2.17 Korzystanie z oswietlenia kabiny

»  Wigczy¢ lub wytaczy¢ oswietlenie kabiny
przyciskiem obstugowym |I|

CMS-T-00006639-B.1

CMS-1-00004726

7.2.18 Korzystanie z rolety przeciwstonecznej

1. Wysuna¢ rolete przeciwstoneczng za jezyk |I|
w zgdang pozycje.

2. Aby zwing¢ rolete przeciwstoneczng,
nacisna¢ przycisk |Z|

7.3 Uzytkowanie maszyny

7.3.1 Rozpoczynanie koszenia

NIEBEZPIECZENSTWO

Obracajacy sie wirnik i wyrzucane
przedmioty

» Przed wigczeniem zespolu koszgcego
calkowicie opusci¢ zespo6t koszacy.

P Zesp6t koszacy wigczacé tylko, jesli
wszystkie ostony ochronne sg zamkniete
i poprawnie zablokowane.

CMS-T-00006744-A.1

CMS-1-00004748

CMS-T-00003075-D.1

CMS-T-00002637-C.1
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WARUNKI

© Kierowca siedzi na fotelu kierowcy

S

Hamulec postojowy jest zwolniony

© Pojemnik na trawe jest zamkniety i catkowicie
opuszczony

© Pojemnik na trawe nie jest catkowicie
zapetniony

1. Aby opuscic zespot koszqcy,

—
nacisnaé przycisk € .

= Zespot koszacy ustawiony jest w pozycji
plywajgcej i dostosowuje sie do nieréwnosci
terenu.

2. Uruchomi¢ silnik.
3. Opusci¢ zespot koszacy.

4. Wigczyc¢ zespot koszacy przyciskiem obstugowym

]

= W celu aktywacji sprzegta zespotu koszgcego
zmniejszana jest liczba obrotéw silnika. Po
aktywacji sprzegta zespotu koszgcego liczba
obrotéw silnika jest znéw zwiekszana.

) WAZNE
Niebezpieczenstwo uszkodzenia systemu
transportowego

P Nie przepelnia¢ pojemnika na trawe.
» Zwracaé uwage na akustyczny wskaznik
stanu napetnienia.

5. Gdy rozlegnie sie dZwiek akustycznego

wskaznika stanu napetnienia
pojemnik na trawe nalezy opréznié.

CMS-1-00002382

CMS-1-00002384

CMS-1-00002296
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7.3.2 Aktywacja trybu Eco podczas koszenia

W celu zmniejszenia poziomu hafasu i zuzycia
paliwa zespot koszgcy moze pracowac w trybie Eco.
W trybie Eco zmniejszana jest liczba obrotoéw wirnika.

Dzieki zmniejszonemu strumieniowi powietrza tryb
Eco nadaje sie do zbierania lisci i fatwych prac
zwigzanych z koszeniem, w ktérych idealna jako$¢
ciecia nie jest wymagana.

WARUNKI

© Rozpoczgt koszenie, patrz strona 106.

1. Aby aktywowac tryb Eco przy wiqczonym
zespole koszqgcym,
nacisnac¢ i przytrzymac przycisk obstugowy |I| na
3 sekundy.

=» Po zwolnieniu przycisku obstugowego
zmniejszana jest liczba obrotéw wirnika. Lampka

kontrolna zaczyna migac.

=» Tryb Eco pozostaje aktywny po ponownym
uruchomieniu zespotu koszgcego do chwili
wytgczenia silnika.

2. Aby dezaktywowac tryb Eco,
wytaczy¢ silnik.

7.3.3 Zakonczenie koszenia

) WAZNE
Niebezpieczenstwo uszkodzenia wirnika

» Gdy zespét koszqgcy jest opuszczony
i wytgczony,
nie przemieszcza¢ maszyny.

1. Wylgczyé zesp6t koszacy przyciskiem
obslugowym |I|
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NIEBEZPIECZENSTWO

Wirnik pracujacy po wytaczeniu
i wyrzucane przedmioty

Ryzyko odniesienia powaznych obrazen do
Smiertelnych wigcznie

P Zespdt koszgey unosié tylko przy
zatrzymanym wirniku.

2. Aby unies¢ zespdt koszqcy,

nacisna¢ przycisk &\

7.3.4 Mulczowanie

WARUNKI

© Klapa do mulczowania jest zamontowana,
patrz strona 88.

» Rozpoczgé i zakonczy¢ mulczowanie tak samo
jak koszenie.

7.3.5 Wertykulacja
WARUNKI

© Noze wertykulacyjne sg zamontowane.

) WAZNE
Niebezpieczenstwo uszkodzenia maszyny
wskutek duzego udziatu ziemi

P Podczas wertykulacji z duzym udzialem
ziemi pojemnik na trawe napetnia¢ tylko do
pofowy.

» Przestrzega¢ dopuszczalnej masy
catkowitej podanej w danych technicznych.

» Rozpoczaé i zakonczyé wertykulacje tak samo jak
koszenie.

TOTTTTT

MG7482-PL-Il | D.1|07.08.2023 | © AMAZONE

109



7 | Korzystanie z maszyny
Oproéznianie pojemnika na trawe

7.4 Oproznianie pojemnika na trawe

7.4.1 Oproéznianie pojemnika na trawe w poblizu ziemi

1. Opusci¢ pojemnik na trawe, naciskajgc przycisk

S

=» |ampka kontrolna swieci sie do chwili
calkowitego opuszczenia pojemnika na trawe.

2. Podjecha¢ maszyng tylem do punktu wyladunku.

3. Aby przechyli¢ pojemnik na trawe,

¥
nacisngc¢ przycisk w .

=» Pojemnik na trawe zostanie otwarty.

=» Lampka kontrolna sSwieci sie, gdy pojemnik
na trawe jest przechylony i otwarty.

4. Calkowicie opr6zni¢ pojemnik na trawe.

5. Aby zamkngq¢ pojemnik na trawe,

nacisngé przycisk .

=» Lampka kontrolna Swieci sie do chwili
catkowitego zamkniecia pojemnika na trawe.

7.4.2 Oproéznianie pojemnika na trawe z wysokim wysypem

OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo przewrdcenia przy
uniesionym pojemniku na trawe

» Pojemnik na trawe unosi¢ tylko na
utwardzonym i réwnym podiozu.

» Nigdy nie unosié¢ pojemnika na trawe na
zboczach ani przy przechylonej maszynie.
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1. Podjecha¢ maszyna tylem na odlegios¢ do 1 m
przed punkt wyladunku.

WSKAZOWKA

Maksymalna wysokos$¢ oprozniania z wysokim
wysypem wynosi 2,50 m.

2. Uniesc¢ pojemnik na trawe, naciskajgc przycisk

Ot

=» Lampka kontrolna Swieci sie.

3. Aby przechyli¢ pojemnik na trawe,

¥
nacisngc¢ przycisk w .

=» Pojemnik na trawe zostanie otwarty.

=» Lampka kontrolna swieci sie, gdy pojemnik
na trawe jest przechylony i otwarty.

4. Calkowicie oprozni¢ pojemnik na trawe.

5. Aby zamknq¢ pojemnik na trawe,

S

nacisna¢ przycisk &‘ .

=» Lampka kontrolna Swieci sie, gdy pojemnik
na trawe jest przechylony i otwarty.

6. Opuscic¢ pojemnik na trawe, naciskajgc przycisk

S

=» Lampka kontrolna swieci sie do chwili
calkowitego opuszczenia pojemnika na trawe.
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7.5 Ustawianie wyswietlacza informacyjnego

CMS-T-00003077-D.1

7.5.1 Ustawianie jezyka

CMS-T-00002686-C.1

1. Usig$¢ na fotelu kierowcy.

2. Nacisngc¢ i przytrzymac przycisk obstlugowy |I|

oraz[2].

3. Obroci¢ kluczyk zaptonu w pozycje @
= Wyswietlony zostanie wybdr jezykow.

4. Ustawi¢ jezyk przyciskiem |I|

CMS-1-00002392
5. Obréci¢ kluczyk zaptonu z powrotem w pozycje

O.

=» Po nastepnym uruchomieniu na wyswietlaczu
wyswietlany bedzie wybrany jezyk.

7.5.2 Ustawianie godziny

CMS-T-00002687-C.1

1. Usig$c¢ na fotelu kierowcy.

2. Obroci¢ kluczyk zaptonu w pozycje @

3. Nacisng¢ i przytrzymac przycisk obslugowy |I|
oraz @ na 3 sekundy.

4. Ustawi¢ godzine przyciskami obstugowymi.

5. Obréci¢ kluczyk zaptonu z powrotem w pozycje

O . CMS-1-00002392

=» Po nastepnym uruchomieniu wyswietlana bedzie
ustawiona godzina.
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7.5.3 Przelaczanie miedzy trybem normalnym i trybem roboczym

CMS-T-00002681-C.1

1. Obréci¢ kluczyk zaptonu w pozycje @
lub

Uruchomié silnik.

2. Nacisng¢ przycisk obslugowy |I| w celu
przetgczenia.

WSKAZOWKA

Po ponownym uruchomieniu maszyny e

wyswietlany bedzie tryb normalny.

7.5.4 Zerowanie licznika trybu roboczego

CMS-T-00002688-C.1

1. Usig$¢ na fotelu kierowcy.

2. Obréci¢ kluczyk zaptonu w pozycje @

3. Nacisngc i przytrzymacé przycisk obstugowy |I|
na 10 sekund.

4. Obroci¢ kluczyk zaptonu z powrotem w pozycje

O.

CMS-1-00002394

7.5.5 Resetowanie wskazania terminu konserwacji

CMS-T-00002757-D.1

WSKAZOWKA
Wskazanie terminu konserwacji moze by¢

resetowane tylko przez specjalistyczny warsztat
po przeprowadzeniu konserwac;ji.
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WARUNKI

© Pojemnik na trawe jest nieco uniesiony,

lampka kontrolna sSwieci sie.
© Fotel kierowcy nie jest zajety.
1. Obréci¢ kluczyk zaptonu w pozycje @

2. 5razy rownoczesnie nacisngc¢ i przytrzymac na 1
sekunde przycisk obstugowy |I| i |Z|

3. Opusci¢ pojemnik na trawe, patrz strona 110.

4. Obroci¢ kluczyk zaptonu z powrotem w pozycje

O.

CMS-1-00002392
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Odstawianie maszyny

8.1 Odstawianie maszyny po pracy

1. Calkowicie oprézni¢ i catkowicie opusci¢ pojemnik
na trawe.

2. Calkkowicie opusci¢ zesp6t koszacy.

Il WAZNE Zagrozenie pozarowe

P Usuwaé pozostalosci trawy w obszarze
silnika i ukladu wydechowego.

3. Oczysci¢ maszyne.

8.2 Przygotowanie maszyny do dtuzszego przestoju lub zimowania
1. Calkowicie oprézni¢ pojemnik na trawe.
2. Oczysci¢ maszyne.
3. Nasmarowac wszystkie punkty smarowania.
4. Oprozni¢ zbiornik paliwa.
5. Odigczy¢ i wymontowac akumulator.

6. Akumulator przechowywaé¢ w suchym miejscu
zabezpieczonym przed mrozem.

7. Sprawdzi¢ stan paskéw napedowych.
8. W razie potrzeby zleci¢ wymiane paskéw
napedowych w uprawnionym specjalistycznym

warsztacie.

9. Zwracaé¢ uwage na dostateczng ochrone przed
zamarzaniem w ukladzie chiodzenia silnika.
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Przygotowanie maszyny do dtuzszego przestoju lub zimowania

10.

11.

Napeini¢ zbiornik ptynu do spryskiwaczy
szyby plynem do spryskiwaczy z dodatkiem
zapobiegajgcym zamarzaniu.

Maszyne przechowywac w suchym miejscu.
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Serwisowanie maszyny

9.1 Unoszenie maszyny

Punkty podnoszenia ha maszynie sg oznakowane
naklejkami.

) WAZNE
Niebezpieczenstwo uszkodzenia maszyny
wskutek nieprawidtowego podstawienia

podnosnika samochodowego lub
urzadzen podnoszacych

» Podnosnik samochodowy lub urzgdzenia
podnoszace dostawia¢ tylko do ramy
w obszarze oznaczenia.

1. Podnosnik samochodowy lub urzgdzenia
podnoszace przystawia¢ do ramy |I| tylko
w oznakowanych punktach.

2. Powoli unies¢ maszyne.
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9.2 Konserwacja maszyny

9.2.1 Harmonogram konserwacji

po pierwszym uzyciu

Kontrola momentu dokrecenia srub w kotach

patrz strona 121

Kontrola wezy hydraulicznych

patrz strona 122

W razie potrzeby

Uzupelnianie plynu do spryskiwaczy szyb

patrz strona 133

wszystkie 8 roboczogodziny / codziennie

Kontrola poziomu chiodziwa silnika

patrz strona 119

Czyszczenie chlodnicy

patrz strona 120

Kontrola wodooddzielacza

patrz strona 120

co 10 godzin pracy / w razie potrzeby

Czyszczenie filtra Swiezego powietrza kabiny

patrz strona 135

Czyszczenie filtra powietrza obiegowego kabiny

patrz strona 136

co 50 godzin pracy / co tydzien

Czyszczenie wodooddzielacza filtra wstepnego oleju
napedowego

patrz strona 121

Kontrola momentu dokrecenia srub w kotach

patrz strona 121

Kontrola wezy hydraulicznych

patrz strona 122

Kontrola paskéw napedowych

patrz strona 122

Czyszczenie filtra powietrza

patrz strona 125

co 250 godzin pracy / co 12 miesiecy

Wymiana oleju silnikowego z filtrem oleju

patrz strona 131

co 500 godzin pracy / co 12 miesiecy

Wymiana filtra powietrza

patrz strona 126

Kontrola akumulatora

patrz strona 127

Wymiana paskéw napedowych

patrz strona 128

Wymiana oleju hydraulicznego z filtrem

patrz strona 130

Wymiana wkiadu filtra w wodooddzielaczu

patrz strona 132

Wymiana filtra paliwa

patrz strona 132

Wymiana chlodziwa silnika

patrz strona 133
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co 500 godzin pracy / co 12 miesiecy

Czyszczenie zbiornika oleju napedowego patrz strona 133
Kontrola piéra wycieraczki szyby patrz strona 134
Kontrola klimatyzac;ji patrz strona 134

9.2.2 Kontrola poziomu chtodziwa silnika

CZeSTOTLIWOSé

e wszystkie 8 roboczogodziny
lub

codziennie

OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo poparzenia
wytryskujgcym, gorgcym chtodziwem

Skutkiem mogg by¢ obrazenia twarzy i dioni.

» Przed przystgpieniem do kontroli stanu
napeinienia chlodziwem silnika zaczekaé,
az silnik ostygnie.

» Nosi¢ odpowiednig odziez ochronng, taka
jak rekawice ochronne i okulary ochronne.

1. Otworzy¢ pokrywe serwisowg, patrz strona 74.

2. Skontrolowa¢ poziom chiodziwa silnika
w zbiorniku chiodziwa [ 1 ]

=» Prawidlowy poziom zawiera si¢ miedzy
oznaczeniami MIN i MAX na zbiorniku chlodziwa.

3. W razie potrzeby uzupeié¢ chlodziwo silnika
przez otwor wlewowy |Z|

SAE J814C, J1941,

Dopuszczalne chiodziwo J1034, J2036

4. Zamkng¢ pokrywe serwisowag, patrz strona 75.
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9.2.3 Czyszczenie chtodnicy

CZeSTOTLIWOSE

e wszystkie 8 roboczogodziny
lub

codziennie

1. Otworzy¢ ostone chiodnicy, patrz strona 73.

2. Przedmuchac zebra chiodnicy |I| sprezonym
powietrzem.

3. Zamkng¢ ostone chiodnicy, patrz strona 74.

9.2.4 Kontrola wodooddzielacza

CZeSTOTLIWOSé

e wszystkie 8 roboczogodziny
lub

codziennie

1. Otworzy¢ wspornik fotela, patrz strona 63.

2. Sprawdzi¢ polozenie czerwonego pierscienia |I|
we wzierniku.

WSKAZOWKA

Jesli czerwony pierscien znajduje sie na dnie
wziernika, paliwo nie zawiera wody. Czerwony
pierscien unosi sie wraz ze wzrostem ilosci wody
w paliwie.

3. Jesli paliwo zawiera zbyt duzo wody,
oczysci¢ wodooddzielacz, patrz strona 121.

4. Zamkng¢ wspornik fotela, patrz strona 65.

CMS-T-00002749-D.1

CMS-1-00002436

CMS-T-00002751-D.1

CMS-1-00002435
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9.2.5 Czyszczenie wodooddzielacza filtra wstepnego oleju napedowego

CZeSTOTLIWOS¢

e co 50 godzin pracy
lub

co tydzien

1. Otworzy¢ wspornik fotela, patrz strona 63.

A

2. Nasung¢ waz na kréciec do weza |I|

3. Drugi koniec weza wiozy¢ do odpowiedniego
pojemnika zbiorczego.

4. Otworzy¢ korek spustowy @

5. Gdy zacznie wyptywac czysty olej napedowy,
zamkng¢ korek spustowy.

A
,‘."
'_"'-
Bl
B iy
A
—
-
-
—
a—
—

6. Odtaczy¢ waz.
7. Zebrang ciecz podda¢ ekologicznej utylizacji.

8. Zamkng¢ wspornik fotela, patrz strona 65.

9.2.6 Kontrola momentu dokrecenia srub w kotach

CZeSTOTLIWOSé

® PO pierwszym uzyciu

e co 50 godzin pracy

lub
co tydzien
Ogumienie Moment dokrecenia
Ogumienie z przodu,
24x12,00-12 6PR 128 Nm
Ogumienie z tyhu, 80 Nm

20x10,00-10 6PR

» Skontrolowa¢ moment dokrecenia $rub w kotach.
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9.2.7 Kontrola wezy hydraulicznych

CZeSTOTLIWOSé

® PO pierwszym uzyciu
e co 50 godzin pracy
lub

co tydzien

WSKAZOWKA

Weze hydrauliczne dostepne sg przez
nastepujgce dojscia:

e Ostona silnika

e Wspornik fotela

e Pod uniesionym pojemnikiem na trawe

1. Skontrolowa¢ weze hydrauliczne pod katem

uszkodzen, takich jak przetarcia, naciecia,
pekniecia i odksztaicenia.

2. Skontrolowa¢ szczelnos¢ wezy hydraulicznych.

3. Sprawdzi¢ date produkgciji |I|

WSKAZOWKA

Weze hydrauliczne moga mie¢ co najwyzej 6 lat.

4. Dokreci¢ luzne potaczenia gwintowane.

g\ PRACA WARSZTATOWA

5. Uszkodzone lub zestarzale weze hydrauliczne

wymienié.

9.2.8 Kontrola paskéw napedowych

CZeSTOTLIWOSé

e co 50 godzin pracy
lub
co tydzien

Ponizsze wartosci stuzg do kontroli napiecia
poszczegollnych paskow napedowych.

ATHF04/02
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Paski napedowe

Napiecie paskdéw podczas
pierwszego montazu

Napiecie paskdéw po dotarciu

przenosnika slimakowego

Gtéwne paski napedowe 380N -430N 330N -380N
Pasek napedowy wentylatora 380N -430N 330N -380N
Pasek napedowy zespotu 1140 N - 1290 N 990 N - 1140 N
koszgcego
Paski napedowe wirnika
i poprzecznego przenosnika 250 N -300 N 200 N-250N
slimakowego
Paski nhapedowe wzdluznego 250 N - 300 N 200 N - 250 N

1. Otworzy¢ osfone silnika, patrz strona 67.

2. Skontrolowa¢ napiecie wszystkich 3 gtéwnych

paskow napedowych |I|

3. Skontrolowa¢ wszystkie 3 gtéwne paski
napedowe pod katem uszkodzen i zuzycia.

4. Skontrolowa¢ napiecie paska napedowego

wentylatora |I|

5. Skontrolowaé¢ pasek napedowy wentylatora pod

katem uszkodzen i zuzycia.

6. Zamkngc¢ ostone silnika, patrz strona 69.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

Otworzy¢ wspornik fotela, patrz strona 63.

Skontrolowaé napiecie paska napedowego
zespotu koszacego |I|

Skontrolowa¢ pasek napedowy zespotu
koszacego pod katem uszkodzen i zuzycia.

Zamkna¢ wspornik fotela, patrz strona 65.

Wymontowac ostone ochronng |I|

Skontrolowaé napiecie wszystkich 5 paskéw
napedowych wirnika |Z|

Skontrolowa¢ wszystkie 5 paskéw napedowych
wirnika pod katem uszkodzen i zuzycia.

Zamontowac osfone ochronna.

Wymontowac¢ ostone ochronng |I|
Skontrolowaé napiecie wszystkich 5 paskéw
napedowych wzdluznego przenosnika

slimakowego |z|

Skontrolowa¢ wszystkie 5 paskéw napedowych
wzdluznego przenosnika slimakowego pod katem
uszkodzen i zuzycia.

Zamontowac ostone ochronna.

PRACA WARSZTATOWA

19. Regulacja napiecia paskow.

20. Uszkodzone i zuzyte paski napedowe

wymienic.

CMS-1-00002431

CMS-1-00002738
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9.2.9 Czyszczenie filtra powietrza

CMS-T-00002845-C.1

CZeSTOTLIWOS¢

e co 50 godzin pracy
lub

co tydzien

1. Otworzy¢ ostone chiodnicy, patrz strona 73.
2. Otworzy¢ blokady |I|

3. Zdja¢ pokrywe filtra powietrza |Z|

y

CMS-1-00002412

4. Ostroznie przedmuchacg filtr powietrza |I|
sprezonym powietrzem.

5. Zamontowac¢ pokrywe filtra powietrza.
6. Zablokowa¢ pokrywe filtra powietrza.

7. Zamkngc¢ osfone chiodnicy, patrz strona 74.

CMS-1-00002413
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9.2.10 Wymiana filtra powietrza

CMS-T-00002849-C.1

CZeSTOTLIWOSE

e co 500 godzin pracy
lub

co 12 miesiecy

1. Otworzy¢ ostone chiodnicy, patrz strona 73.
2. Otworzy¢ blokady |I|

3. Zdja¢ pokrywe filtra powietrza |Z|

y

CMS-1-00002412

4. Wyjac filtr powietrza |I|

CMS-1-00002413

5. Wyjaé znajdujacy sie pod nim filtr powietrza |Z|
6. Wymieni¢ oba filtry powietrza.

7. Zamontowac i zablokowaé¢ pokrywe filtra
powietrza.

8. Zamknagc oslone chiodnicy, patrz strona 74.

CMS-1-00002917
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9.2.11 Kontrola akumulatora

CZeSTOTLIWOS¢

e co 500 godzin pracy

lub

co 12 miesiecy

1. Otworzy¢ wspornik fotela, patrz strona 63.

2. Skontrolowa¢ napigcie akumulatora |I| w stanie

spoczynku.
Napiecie Stan akumulatora
12,65V -12,8V Akumulator jest
calkowicie natadowany.
126V -12.4V Akumulator jest
w pofowie natadowany.
<12V Akumulator jest

roztadowany.

3. W zaleznosci od napiecia akumulatora

akumulator natadowac

lub

wymienic.

4. Aby wymontowa¢ akumulator,

wymontowac uchwyt |z|

5. Gdy nowy akumulator zostat zamontowany,
zamontowac z powrotem uchwyt |Z|

6. Zamknac¢ wspornik fotela, patrz strona 65.

CMS-T-00002744-C.1

CMS-1-00002419
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9.2.12 Wymiana paskoéw napedowych

CMS-T-00009574-B.1

CZeSTOTLIWOSE

e co 500 godzin pracy
lub

co 12 miesiecy

=8 PRACA WARSZTATOWA

G
1. Wymieni¢ wszystkie 3 gtéwne paski
napedowe |I|
CMS-1-00002433
PRACA WARSZTATOWA

2. Wymieni¢ pasek napedowy wentylatora |I|
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PRACA WARSZTATOWA

3. Wymieni¢ pasek napedowy zespotu
koszacego |I|

CMS-1-00002432

eg PRACA WARSZTATOWA

4. Wymieni¢ wszystkie 5 paskéw napedowych

[1]

CMS-1-00002919

eg PRACA WARSZTATOWA

5. Wymieni¢ wszystkie 5 paskéw napedowych

]

CMS-1-00002918
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9.2.13 Wymiana oleju hydraulicznego z filtrem

CMS-T-00002748-C.1

CZeSTOTLIWOSE

e co 500 godzin pracy
lub

co 12 miesiecy

1. Spusci¢ olej hydrauliczny przez korek spustowy

]

2. Zebra¢ olej hydrauliczny do odpowiedniego
pojemnika i podda¢ ekologicznej utylizacji.

3. Przykreci¢ korek spustowy z nowym pierscieniem
uszczelniajgcym.

CMS-1-00002416

Wskaznik zanieczyszczenia |I| wskazuje stopien
zanieczyszczenia filtra oleju hydraulicznego.

4. Otworzy¢ ostone chtodnicy, patrz strona 73.
5. Odkreci¢ pokrywke |Z|
6. Wyjac wkiad filtra.

7. Zalozy¢ nowy wkiad filtra.

8. Przykreci¢ pokrywe. ' -

CMS-1-00002418

9. WIlac swiezy olej hydrauliczny przez korek wlewu

]

llos$€ napetnienia Rodzaj oleju
olejem hydraulicznym hydraulicznego
23 litréw DIN 51524 HVLP 68

10. Zamkna¢ ostone chlodnicy, patrz strona 74.

11. Po ponownym uruchomieniu maszyny ponownie

skontrolowa¢ poziom oleju hydraulicznego. — —
CMS-1-00002437

B
| o
th
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9.2.14 Wymiana oleju silnikowego z filtrem oleju

CMS-T-00002847-C.1

CZeSTOTLIWOS¢

e co 250 godzin pracy
lub

co 12 miesiecy

=8 PRACA WARSZTATOWA

1. Filtr oleju |I| zawsze wymienia¢ podczas
wymiany oleju.

2. Spuscic olej silnikowy przez korek spustowy
|Z| do odpowiedniego pojemnika zbiorczego.

3. Olej silnikowy podda¢ ekologicznej utylizacji.

4. Whkreci¢ korek spustowy z nowg uszczelka.

PRACA WARSZTATOWA

5. WIlaé swiezy olej silnikowy przez otwor
wlewowy |I|

napetnienia olejem sillﬁ.‘jdlpwymzalny olej silnikoyvy

15W40 API-CJ-4 ACEA
EG6

71

CMS-1-00002414
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9.2.15 Wymiana wkiadu filtra w wodooddzielaczu

CMS-T-00002848-C.1

CZeSTOTLIWOSE

e co 500 godzin pracy

co 12 miesiecy

e@\ PRACA WARSZTATOWA
»  Wymieni¢ wkiad filtra w wodooddzielaczu III . 7 &€
] CMS-1-00002435

9.2.16 Wymiana filtra paliwa

CZeSTOTLIWOS¢E
e co 500 godzin pracy
co 12 miesiecy

PRACA WARSZTATOWA
Wymienic filtr paliwa |I| - -
! CMS-1-00002429
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9.2.17 Wymiana chtodziwa silnika

CZeSTOTLIWOS¢

e co 500 godzin pracy
lub

co 12 miesiecy

g\ PRACA WARSZTATOWA

»  Wymieni¢ chiodziwo silnika.

9.2.18 Czyszczenie zbiornika oleju napedowego

CZeSTOTLIWOSé

e co 500 godzin pracy
lub

co 12 miesiecy

PRACA WARSZTATOWA

1. Oczysci¢ zbiornik oleju napedowego.

2. Zebrane paliwo poddac¢ ekologicznej utylizaciji.

9.2.19 Uzupetnianie ptynu do spryskiwaczy szyb

CZeSTOTLIWOSé

e W razie potrzeby
1. Otworzy¢ wspornik fotela, patrz strona 63.
2. Odkreci¢ pokrywke |I|

3. WIla¢ do zbiornika mieszanine wody i plynu do
spryskiwaczy.

4. Przykrecic¢ pokrywke.

5. Skontrolowa¢ dziatanie spryskiwaczy szyby.

6. Zamkng¢ wspornik fotela, patrz strona 65.
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9.2.20 Kontrola piéra wycieraczki szyby

CZeSTOTLIWOSé

e co 500 godzin pracy
lub

co 12 miesiecy

1. Skontrolowaé piéro wycieraczki pod katem
zuzycia i uszkodzen.

2. Uszkodzone i zuzyte piéro wycieraczki
niezwlocznie wymienic.

3. Jesli piéro wycieraczki musi zosta¢ wymienione,

odchyli¢ ramie wycieraczki szyby |I| calkowicie
do przodu.

4. Odkreci¢ srube |Z|
5. Wymieni¢ piéro wycieraczki @ i wkreci€ srube.

6. Dostawi¢ ramie wycieraczki szyby ostroznie do
przedniej szyby.

9.2.21 Kontrola klimatyzacji

CZeSTOTLIWOSé

e co 500 godzin pracy
lub

co 12 miesiecy

g\ PRACA WARSZTATOWA

uszkodzen.

2. Przeprowadzi¢ kontrole szczelnosci obiegu
czynnika chiodniczego.

3. Sprawdzi¢ dziatanie klimatyzaciji.

1. Skontrolowa¢ przewody elastyczne pod katem

134
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9.2.22 Czyszczenie filtra Swiezego powietrza kabiny

CMS-T-00006652-B.1

CZeSTOTLIWOS¢

e co 10 godzin pracy
lub

w razie potrzeby

1. Odkrecic¢ $rube |I|

2. Odchyli¢ blache filtra |I| na dole.

3. Wyjac¢ blache filtra w doét.

4. Wyja¢ pianke filtra |Z|

5. Oczysci¢ pianke filtra sprezonym powietrzem.

6. Uszkodzong pianke filtra wymienié.

7. Oczyscic blache filtra sprezonym powietrzem.

CMS-1-00007117

8. Wysung¢ pianke filtra |I| Z kratki.

9. Oczyscic pianke filtra sprezonym powietrzem.

10. Uszkodzong pianke filtra wymieni¢.

11. Wsuna¢ pianke filtra w kratke.

CMS-1-00004737

MG7482-PL-Il | D.1| 07.08.2023 | © AMAZONE 135



9 | Serwisowanie maszyny
Konserwacja maszyny

12. Wiozyé pianke filtra [ 2 | w blache filtra [ 1 ].
13. Natozy¢ blache filtra od dotu i przesungé w gére.
14. Docisngc blache filtra w kierunku kabiny.

15. Przykreci¢ $rubg blache filtra.

CMS-1-00007117

9.2.23 Czyszczenie filtra powietrza obiegowego kabiny

CMS-T-00006653-A.1

CZeSTOTLIWOSé

e co 10 godzin pracy
lub

w razie potrzeby

1. Skontrolowac filtr powietrza obiegowego |I| pod
katem zanieczyszczenia.

2. Oczyscic filtr powietrza obiegowego sprezonym
powietrzem lub przez odessanie zanieczyszczen.

CMS-1-00004738
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9.3 Smarowanie maszyny

CMS-T-00002734-A.1

9.3.1 Przeglad punktéw smarowania

CMS-T-00002735-A.1

CMS-1-00002426

CMS-1-00002424
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co 50 godzin pracy / co tydzien

CMS-1-00002422 CMS-1-00002421

CMS-1-00002425

CMS-1-00002423
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9.4 Usuwanie usterek

Kod btedu | Symbol Btad Przyczyna Rozwigzanie
Awaria oswietlenia Uszkodzona zaréwka patrz strona 144
drogowego lub przewdd zasilania

oswietlenia.
Awaria bezpiecznika Awaria funkgciji patrz strona 144
elektrycznej w maszynie.
Awaria bezpiecznika Awaria wszystkich funkcji | patrz strona 145
gtéwnego w kabinie elektrycznych w kabinie.
Awaria bezpiecznika Awaria funkcji patrz strona 146
w kabinie elektrycznej w kabinie.
A Lampka ostrzegawcza W maszynie wystepuje patrz strona 147
usterki Swieci sie usterka
Lampka ostrzegawcza Usterka w silniku » Niezwlocznie
usterki silnika swieci sie | wysokopreznym zakonczy¢ prace
maszyna.

» Zleci¢ usuniecie
usterki silnika
W uprawnionym
specjalistycznym
warsztacie.

1,7 Lampka ostrzegawcza Napiecie akumulatora jest |»  Skontrolowa¢
napiecia akumulatora za niskie. napiecie akumulatora
sSwieci sie zgodnie z rozdzialem

dotyczacym
konserwac;ji.

» Uszkodzony
akumulator wymienic.

2,8 =l Lampka ostrzegawcza Napiecie akumulatora jest |» Skontrolowaé¢

¢ przepiecia akumulatora za wysokie. napiecie akumulatora
Swieci sie zgodnie z rozdzialem
dotyczacym
konserwacji.

» Skontrolowac
pradnice i regulator
fadowania.

CAN DM1 Pojawit sie komunikat W silniku wysokopreznym |»  Niezwlocznie

btedu dotyczacy usterki
silnika

wystepuje usterka

zakonczy¢ prace
maszyna.

P> Zleci¢ usuniecie
usterki silnika
W uprawnionym
specjalistycznym
warsztacie.
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Kod btedu

Symbol

Btad

Przyczyna

Rozwigzanie

101, 102,
131, 132,
161, 162,
191, 192,
341, 371,
401

74

Pojawit sie komunikat
btedu wysterowania
prawej pompy

Usterka elektroniczna

» Niezwlocznie
zakonczy¢ prace
maszyna.

P Zleci¢ usuniecie
usterki
W uprawnionym
specjalistycznym
warsztacie.

103, 104,
133, 134,
163, 164,
193, 194

Pojawit sie komunikat
btedu wysterowania lewej

pompy

Usterka elektroniczna

» Niezwlocznie
zakonczy¢ prace
maszyna.

» Zleci¢ usuniecie
usterki
W uprawnionym
specjalistycznym
warsztacie.

4233, 4234

Pojawit sie btad
przetacznika wirnika

Usterka przetgcznika
wirnika

» Niezwlocznie
zakonczy¢ prace
maszyna.

» Zleci¢ usuniecie
usterki
w uprawnionym
specjalistycznym
warsztacie.

4235, 4236

Pojawit sie btad
przetagcznika tempomatu

Usterka przetgcznika
tempomatu

» Niezwlocznie
zakonczy¢ prace
maszyna.

» Zleci¢ usuniecie
usterki
W uprawnionym
specjalistycznym
warsztacie.

6001, 6052,
6061, 6062,
6066, 6667

CAN

Pojawit sie btad
komunikacji CAN

Zaktécenie w komunikacji
skifadnikow CAN

» Niezwlocznie
zakonczy¢ prace
maszyna.

» Zleci¢ usuniecie
usterki
w uprawnionym
specjalistycznym
warsztacie.

3,4,5,6

Pojawit sie btad zasilania
elektrycznego ECU

Usterka zasilania
elektrycznego ECU

» Niezwlocznie
zakonczy¢ prace
maszyna.

» Zleci¢ usuniecie
usterki
W uprawnionym
specjalistycznym
warsztacie.

140
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Kod btedu

Symbol

Biad

Przyczyna

Rozwigzanie

10, 11, 12,
13, 14

Pojawito sie odchylenie
5V na ECU

Usterka zasilania
elektrycznego ECU

» Niezwlocznie
zakonczy¢ prace
maszyna.

P> Zleci¢ usuniecie
usterki
W uprawnionym
specjalistycznym
warsztacie.

20, 22, 23,
24, 25, 26,
27, 28, 29,
30, 40, 42,
50

Pojawit sie wewnetrzny
btad ECU

Usterka ECU

» Niezwlocznie
zakonczy¢ prace
maszyna.

» Zleci¢ usuniecie
usterki
W uprawnionym
specjalistycznym
warsztacie.

4062

Pojawit sie btad czujnika
pedatu

Usterka czujnika pedaiu

» Niezwlocznie
zakonczy¢ prace
maszyna.

» Zleci¢ usuniecie
usterki
W uprawnionym
specjalistycznym
warsztacie.

4201

Pojawit sie btad dzwigni
wyboru kierunku jazdy

Usterka dzwigni wyboru
kierunku jazdy

» Niezwlocznie
zakonczy¢ prace
maszyna.

» Zleci¢ usuniecie
usterki
w uprawnionym
specjalistycznym
warsztacie.

4213

Pojawit sie komunikat
btedu temperatury oleju
hydraulicznego

Temperatura oleju
hydraulicznego jest za
wysoka

» Niezwlocznie
zakonczy¢ prace
maszyna.

> Zaczekaé, az
maszyna ostygnie.

» Jesli komunikat
btedu pojawi sie
ponownie,
zleci¢ usuniecie
usterki
W uprawnionym
specjalistycznym
warsztacie.

» Oczysci¢ chiodnice.
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Usuwanie usterek

Kod btedu | Symbol

Btad

Przyczyna

Rozwigzanie

4216 |%

Pojawit sie btad
przefgcznika fotela

Usterka przetgcznika
fotela

» Niezwlocznie
zakonczy¢ prace
maszyna.

P Zleci¢ usuniecie
usterki
W uprawnionym
specjalistycznym

warsztacie.
4265 |% Pojawit sie btad czujnika | Usterka czujnika kata » Niezwlocznie
° kata skretu skretu zakonczy¢ prace
maszyna.
» Zleci¢ usuniecie
usterki
W uprawnionym
specjalistycznym
warsztacie.
5016 Pojawit sie blad pozycji Pedat jazdy zostat P> Nie naciska¢ pedalu
pedalu jazdy nacisniety podczas jazdy podczas
uruchamiania silnika uruchamiania silnika.
e pOV\_IrOC” » Skontrolowa¢ pedat
w pozycje nelftr_alna jazdy pod
IUb_ poz(?s.tgb.30| traW}/ katem obecnosci
uniemozliwiajg powrot .
) pozostatosci trawy.
w pozycje neutralng.
Przypuszczanie w pedale |» Usung¢ pozostatosci
jazdy wystepuije usterka. trawy i sprawdzi¢, czy
pedat jazdy powraca
W pozycje wyjsciowa.
P Zleci¢ usunigcie
usterki
W uprawnionym
specjalistycznym
warsztacie.
6251 Lampka ostrzegawcza Poziom oleju » Niezwlocznie

=

poziomu oleju
hydraulicznego swieci sie

hydraulicznego jest za
niski

zakonczy¢ prace
maszyna.
» Skontrolowa¢ poziom
oleju hydraulicznego.
» Uzupehi¢ olej
hydrauliczny.

142
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Kod btedu

Symbol

Biad

Przyczyna

Rozwigzanie

8008

&l

Pojawit sie komunikat
btedu dotyczacy
przegrzania silnika

Temperatura silnika jest
za wysoka

» Niezwlocznie
zakonczy¢ prace
maszyna.

» Oczysci¢ chlodnice.

» Sprawdzi¢ poziom
chlodziwa silnika.

» Jesli poziom
chtodziwa silnika jest
za niski,
uzupeini¢ chlodziwo
silnika.

» Jesli poziom
chtodziwa silnika
znéw spadnie,
zleci¢ kontrole ukiadu
chiodzenia silnika
W uprawnionym
specjalistycznym
warsztacie.

8009

Pojawit sie komunikat
btedu cisnienia oleju
w silniku

Cisnienie oleju w silniku
jest za wysokie lub za
niskie

» Niezwlocznie
zakonczy¢ prace
maszyna.

P> Zleci¢ usuniecie
usterki
W uprawnionym
specjalistycznym
warsztacie.

8506

Blokada w zespole
koszgcym, lampka

ostrzegawcza swieci sie.

Cialo obce lub skoszona
masa blokuje poprzeczny
przenosnik slimakowy

patrz strona 147

Cialo obce lub skoszona
masa blokuje wzdluzny
przenosnik slimakowy

patrz strona 148

Cialo obce blokuje wirnik

» Otworzyé oslone
ochronng wirnika,
patrz strona 70.

» Usung¢ cialo obce.

» Zamkng¢ ostone
ochronng wirnika,
patrz strona 72.
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Awaria oswietlenia drogowego

CMS-T-00002724-C.1

WSKAZOWKA

Wymienia¢ mozna jedynie zaréwki przednich
reflektor6w. Cale pozostale oswietlenie
wyposazone jest w zaréwki LED.

Numer pozycji Nazwa Zaréwka
|I| Kierunkowskazy | PY21W 12V
[2] Swiatia W5W 12V
postojowe _
[3] Swiatla mijania | H4 60/55W 12V CMS-100002409

1. Wymieni¢ zarowke.

2. Skontrolowa¢ przewod zasilania oswietlenia.

3.  Wymieni¢ uszkodzone przewody zasilania
o$wietlenia.

Awaria bezpiecznika

CMS-T-00009531-A.1

1. Otworzy¢ pokrywe serwisowa, patrz strona 74.

2. Wykreci¢ sruby |I| na dole na skrzynce
bezpiecznikow.

3. Wysunaé pokrywe IZI W prawo.

CMS-1-00002395
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P
. Bezpieczni | Zastosowa ”?d
Pozycja . Znamiono
k nie
wy
[1] F33  |ZaworEGR| 20A
F17 Sterownik 20 A
maszyny
@ F18 Sterownik 20A
maszyny
[4] F23 Zapion 75A
(5] Fz2 | SOk oA
silnika
Sprzegio
(6] F20 Ut 75A
Swiatlo
F14 ostrzegawc 75 A
ze
Sprzegio
F24 2GS 75A
(9] F22 Fotel 15A

4. Wymieni¢ uszkodzony bezpiecznik.

5. Nasung¢ ostone na skrzynke bezpiecznikow.

6. Wkreci¢ sruby na dole.

7. Zamkngc¢ pokrywe serwisowa, patrz strona 75.

Awaria bezpiecznika gtéwnego w kabinie

1. Otworzy¢ ostone silnika, patrz strona 67.

Pozycja

Zastosowanie

Prad

Znamionowy

[1]

Bezpiecznik
gtéwny
w kabinie

Bezpiecznik

Maxi 30 A

2. Otworzy¢ podstawke bezpiecznika.
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3. Wymieni¢ uszkodzony bezpiecznik.

4. Zamkng¢ podstawke bezpiecznika.

5. Zamkng¢ oslone silnika, patrz strona 69.

Awaria bezpiecznika w kabinie

1. Odchyli¢ ostone w goére.

Pozycja

Bezpieczni
k

Zastosowa
nie

Prad
znamiono
wy

=

F1

Oswietlenie

wewnetrzne

i radioodbio

rnik (zacisk
30)

5A

F2

Reflektor
roboczy
z przodu

10A

F3

Dmuchawa
osiowa
klimatyzaciji

25A

F4

Dmuchawa

15A

[ (=] [=] | [®]

F5

Wycieraczk
a szyby
i spryskiwa
cze

10A

F6

Sprezarka

klimatyzaciji

i radioodbio

rnik (zacisk
15)

10A

F8

Uklad
sterowania
klimatyzaciji
i ogrzewani

a

5A

2. Wymieni¢ uszkodzony bezpiecznik.

3. Zamkna¢ oslong na skrzynce bezpiecznikow.
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Lampka ostrzegawcza usterki

Lampka ostrzegawcza usterki swieci sie w potgczeniu
z inng lampka ostrzegawcza lub komunikatem btedu.

1. Zabezpieczy¢ maszyne.

2. Zidentyfikowac usterke na podstawie innej lampki
ostrzegawczej.

lub

Zidentyfikowac usterke na podstawie komunikatu
btedu.

3. Usunigcie usterki
lub

Zleci¢ usuniecie usterki w uprawnionym
specjalistycznym warsztacie.

8506

Lampka ostrzegawcza sygnalizujaca blokade zespotu koszacego

Ciato obce lub skoszona masa blokuje poprzeczny przenosnik slimakowy

1. Otworzy¢ ostone ochronng wirnika, patrz
strona 70.

2. Odblokowac blokade |I| kluczem specjalnym.
3. Wysuna¢ ostone blaszana.

=» Boczny otwor na korbe jest otwarty.

4. Wyja¢ korbe |Z| z uchwytu przy zespole
koszacym.

5. Wsuna¢ korbe przez otwor na wat poprzecznego
przenosnika slimakowego.

6. Aby usungq¢ ciato obce lub blokade,
obracac korbe.

7. Usung¢ cialo obce.
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8. Zamkna¢ osfone ochronng wirnika.

9. Wiozy¢ korbe w uchwyt przy zespole koszgcym.

Ciato obce lub skoszona masa blokuje wzdtuzny przenosnik slimakowy

OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo przewrdcenia przy
uniesionym pojemniku na trawe

P Pojemnik na trawe unosié tylko na
utwardzonym i réwnym podiozu.

» Nigdy nie unosi¢ pojemnika na trawe na
zboczach ani przy przechylonej maszynie.

1. Calkowicie unies¢ pojemnik na trawe, patrz L
strona 110 CMS-1-00002350

2. Aby zabezpieczy¢ pojemnik na trawe przed
przypadkowym opadnieciem,
obroci¢ zawér kulowy |I| z lewej i prawej strony

W pozycje |Z|
3. Wylgczyé¢ silnik.
4. Wyja¢ kluczyk zaplonowy ze stacyijki.

5.  Uruchomi¢ hamulec postojowy.

6. Wyjaé korbe |I| z uchwytu przy zespole
koszgcym.

7. Wsuna¢ rekojesc¢ korby przez otwor wzdiuznego
przenos$nika slimakowego |Z|

8. Aby usung¢ ciato obce lub blokade,
obraca¢ korbe w lewo lub w prawo.

9. Usungé¢ cialo obce.

10. Wiozy¢ korbe w uchwyt przy zespole koszacym. S O000
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11. Aby odbezpieczy¢ pojemnik na trawe,
obréci¢ zawor kulowy |I| z lewej i prawej strony

W pozycje IZI

12. Calkowicie opusci¢ pojemnik na trawe, patrz
strona 110.

9.5 Czyszczenie maszyny

) WAZNE
Niebezpieczenstwo uszkodzenia maszyny

przez strumien czyszczacy dyszy
wysokocisnieniowej

» Pod Zadnym pozorem nie kierowaé
strumienia czyszczacego myjki
wysokocisnieniowej lub myjki na goraca
wode na oznaczone elementy.

» Pod zadnym pozorem nie kierowaé
strumienia czyszczgcego myjki
wysokocisnieniowej lub myjki na gorgcg
wode na elementy elektryczne lub
elektroniczne.

P Nigdy nie kierowaé¢ strumienia
czyszczgcego bezposrednio na
punkty smarowania, fozyska, tabliczke
znamionowa, znaki ostrzegawcze i folie
samoprzylepne.

» zawsze zachowywaé minimalny odstep
wynoszacy 300 mm miedzy dysza
wysokocisnieniowg a maszyna.

P Cisnienie wody ustawié co najwyzej na 120
baréw.

-
~

5 WAZNE
Zagrozenie pozarowe

» Usuwaé pozostatosci trawy w obszarze
silnika i ukladu wydechowego.
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1. Odstawi¢ maszyne na réwnej powierzchni
i zabezpieczy¢.

2. Chiodnice czysci¢ jedynie sprezonym
powietrzem.

3. Pozostalosci trawy w obszarze silnika i ukladu
wydechowego usuwac jedynie sprezonym
powietrzem.

4. Oczysci¢ maszyne myjkg wysokocisnieniowg lub
myjka wysokocisnieniowg na gorgcg wode.

150
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Przygotowanie maszyny do transportu

10.1 Zatadunek maszyny

10.1.1 Zaladunek maszyny dzwigiem

W maszynie bez kabiny dostepne sg 2 punkty
mocowania paséw podnoszgcych.

WSKAZOWKA

Maszyny z kabing nie mozna fadowa¢ dzwigiem.

OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo wypadku
spowodowane przez nieprawidtowo
zamocowane zawiesia do podnoszenia

Jesli zawiesia nie zostang zamocowane
w wyznaczonych miejscach mocowania,
podczas podnoszenia maszyna moze ulec
uszkodzeniu i zagraza¢ bezpieczenstwu.

» Zawiesia do podnoszenia mocowaé
wylgcznie w oznaczonych miejscach
mocowania.

»  Aby okresli¢ wymagang nosno$¢ zawiesi,
przestrzegac informacji podanych w
ponizszej tabeli.

Wymagana no$nosc¢

1000 kg
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WARUNKI

© Pojemnik na trawe jest catkowicie oprozniony.
© Pojemnik na trawe jest catkowicie opuszczony.

© Maszyna jest zabezpieczona.

1. Zawiesia mocowac wylgcznie w oznaczonych (-
miejscach.

2. Zawiesi¢ pasy mocujgce za pomoca trawersy na
dzwigu.

3. Zafadowaé maszyne dzwigiem.

- MD100 —/J

10.1.2 Wjezdzanie maszyng na pojazd transportowy

OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo podczas zatadunku
i transportu maszyny

Niebezpieczenstwo odniesienia powaznych
obrazen

» Nie wjezdzaé maszyng na pojazd
transportowy na zboczu ani przy
przechylonej maszynie.

» Maszyne tadowaé na pojazd tylko
z calkowicie opréznionym i opuszczonym
pojemnikiem na trawe.

» Maszyne tadowaé do przodu w kierunku
jazdy pojazdu transportowego.

1. Zalozy¢ przyczepne i antyposlizgowe najazdy
z katem nachylenia wynoszgcym maksymalnie
30% wzniesienia.

2. Powoli i ostroznie wjechaé¢ maszyna na Q Q 30%
przyczepe lub pojazd ciezarowy.

3. Wyigczy¢ silnik i uruchomi¢ hamulec postojowy.
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10.1.3 Mocowanie maszyny

Maszyna bez kabiny wyposazona jest w 2 punkty _
mocowania do zabezpieczania tadunku. ‘-‘@“
{

Maszyna z kabing wyposazona jest w 4 punkty
mocowania do zabezpieczania tadunku.
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D
)

1. Pasy mocujgce mocowac wytgcznie
w oznaczonych miejscach.

2. Maszyne zgodnie z przepisami zabezpieczy¢ na
pojezdzie transportowym.

e
Q— MD155

10.2 Holowanie maszyny

PRZESTROGA

Utrata skutecznosci hamowania
w przypadku otwartych zaworéw
obejsciowych

Niebezpieczenstwo odniesienia obrazen
i niebezpieczenstwo wypadku

» Maszyne holowaé tylko na réwnym terenie
z malg predkoscia.

» Nie holowa¢ maszyny po drogach
publicznych.

» Maszyne holowac tylko na krétkich
odcinkach.

1. Unies¢ zespot koszacy, patrz strona 108. -

2. Wyja¢ klucz imbusowy z tuby.

3. Poluzowac sruby |Z| na pompie hydraulicznej |I|
o p6t obrotu.

= Zawory obejsciowe sg otwarte. Maszyne mozna
holowac.
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4. Zamocowac line holowniczg na zaczepie
holowniczym |I|

5. Po zakonczeniu holowania z powrotem zamkngc¢
zawory obejsciowe.

6. Po odholowaniu uruchomi¢ hamulec postojowy.

CMS-1-00002430
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Utylizacja maszyny

xi UWAGA DOTYCZACA OCHRONY
SRODOWISKA

Szkody ekologiczne spowodowane przez
niewtasciwa utylizacje

P Przestrzega¢ przepisow lokalnych wiadz.

» Zwracaé uwage na symbole dotyczace
utylizacji widniejgce na maszynie.

P Przestrzega¢ ponizszych instrukcji.

1. Elementéw z tym symbolem nie wyrzuca¢ do
odpadéw z gospodarstw domowych.

2. Baterie i akumulatory zwraca¢ dystrybutorowi
lub

Baterie i akumulatory przekazywac¢ do punktu
zhiorki.

3. Materialy z mozliwoscig ponownego
wykorzystania przekazywac¢ do recyklingu.

4. Materialy eksploatacyjne traktowac jak odpady
specjalne.

‘,g\ PRACA WARSZTATOWA

5. Zutylizowaé¢ czynnik chiodniczy.

156

MG7482-PL-1I | D.1] 07.08.2023 | © AMAZONE



12 | Zatacznik

Zatgcznik

12.1 Momenty dokrecenia srub

8.8 S:‘— |
10.9 ))))) | =
12.9 A

WSKAZOWKA

Jesli nie podano inaczej, obowigzujg momenty
dokrecenia srub podane w tabeli.

Nm
M S
8.8 10.9 12.9
M8 25 35 41
13
M8x1 27 38 41
M10 49 69 83
16(17)
M10x1 52 73 88
M12 86 120 145
18(19)
M12x1,5 90 125 150
M14 135 190 230
22
M14x1,5 150 210 250
M16 210 300 355
24
M16x1,5 225 315 380
M18 290 405 485
27
M18x1,5 325 460 550
M20 410 580 690
30
M20x1,5 460 640 770
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Dodatkowo obowigzujgce dokumenty

Nm
M S
8.8 10.9 12.9
M22 550 780 930
32
M22x1,5 610 860 1050
M24 710 1000 1200
36
M24x2 780 1100 1300
M27 1050 1500 1800
41
M27x2 1150 1600 1950
M30 1450 2000 2400
46
M30x2 1600 2250 2700
| KAD59 N
¢
A2-70 ¢ Y
A4-70 (] ) | =
[
M M4 M5 M6 M8 M10 M12 M14 M16 M18 M20 M22 M24
Nm 2,4 4,9 8,4 20,4 40,7 70,5 112 174 242 342 470 589

12.2 Dodatkowo obowigzujgce dokumenty

e Instrukcja obstugi silnika wysokopreznego Yanmar

e Instrukcja obstugi i instrukcja konserwacji
klimatyzac;ji

e Instrukcja obstugi radioodbiornika
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Spisy i wykazy

13.1 Glosariusz

4WDi

Tak nazywa sie inteligentny naped na wszystkie kola
maszyny.

CAN

CAN jest skrétem od Controller Area Network.
Magistralg CAN nazywa sie standardowg siec,

w ktorej wszystkie sktadniki elektroniczne wzajemnie
sie komunikujg.

ECU

ECU jest skrotem od Electronic Control Unit. Tak
nazywane sg sterowniki lub sterowniki silnika.

M

Maszyna

Kosiarka samojezdna jest konsekwentnie nazywana
w niniejszej instrukcji obstugi maszyng.

3
Srodki eksploatacyjne
Srodki eksploatacyjne stuzg utrzymaniu gotowosci
eksploatacyjnej. Do srodkéw eksploatacyjnych nalezg

na przykiad detergenty i sSrodki smarowe, takie jak olej
smarowy, smar staly lub $rodki czyszczace.
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Indeks
13.2 Indeks
A E
Adres Elementy obstugowe kabiny 46
Redakcja techniczna 5
Elementy obstugowe
Akumulator pojazdu 63 DZwignia obstugi 45
Aust Kaznik st nieni Kierownica 44
ys ygzny wskaznik stanu napetienia Korba 47
pojemnika na trawe 50
AMAZONE Cooling System 53 F
B Filtr wstepny oleju napedowego 63
Bezpi ik ol Kabini 145 Fotel kierowcy Comfort
ezpiecznik gtowny w kabinie Ogrzewanie fotela 78
Bezpieczniki w kabinie 146 Regulacja oparcia 76
Regulacja podiokietnika 77
C Regulacja podparcia odcinka ledzwiowego
_ _ kregostupa 78
Chiodzenie kabiny 104 Regulacja wzdluzna 76
Cisnienie powietrza w oponach Regulf?\qg zag’ro.wlfa - 8
kontrola 83 Ustawianie wagi kierowcy do amortyzaciji
korygowanie 83 pneumatycznej 77
Cyfrowa instrukcja obstugi 4 Fotel "‘e“’WCY Prestige
Ogrzewanie fotela 78
Czyszczenie 149 Regulacja oparcia 76
Regulacja podiokietnika 77
D Regulacja podparcia odcinka ledzwiowego
kregostupa 78
Dane kontgktowe ) Regulacja wzdluzna 76
Redakcja techniczna 5 Regulacja zagtowka 78
Dane techniczne Ustawianie wagi kierowcy do amortyzacji
Emisja hatasu 58 pneumatycznej 7
Nachylenie zbocza z mozliwoscig wjazdu 58
Narzedzia koszgce 57 G
Pojemno$¢ pojemnika na traw 57
) . P J e Gniazdko 12 V 39
Pomiary drgan 58
Poziom cisnienia akustycznego 58 H
Predkosc jazdy 56
P_“?‘.jkoslé robocza 56 Hamulec postojowy 37, 47
Silnik 56 uruchamianie i zwalnianie 99
Dokumenty 52 Holowanie maszyny 154
Dokumenty pojazdu 63 3
Drabinka 44
o ) Jazda do przodu 98
Dzwignia obstugi
Kierunek jazdy 45
Kierunkowskazy 45
Swiatla 45
widok 45
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Indeks
Jazda Korzystanie z maszyny
Kierunek jazdy do przodu 98 Holowanie 154
Kierunek jazdy wstecz 98 Klucze 52
Korzystanie z pasa bezpieczeristwa 96 Oprdznianie pojemnika na trawe 110
Korzystanie z tempomatu 99, 100 Opréznianie z wysokim wysypem pojemnika
Wybor kierunku jazdy 98 na trawe 110
Jazd ‘ 98 Ostlona ochronna wirnika 70,72
azda wstecz Wchodzenie i schodzenie 95
K Wylgczanie silnika wysokopreznego 97
Wyswietlacz informacyjny 50
Kierownica 44 Korzystanie z ogrzewania 105
Kierunek jazdy Korzystanie z wycieraczki szyby 104
Pozycja neutralna 98
Koszenie
Klucze Wigczanie zespolu koszgcego 106
widok 52
Komputer roboczy 74 L
Konserwacja Lampki kontrolne 48
Czyszczenfe c_hiodmcy 120 Lampki ostrzegawcze 48
Czyszczenie filtra powietrza 125
Czyszczenie wodooddzielacza 121  Lusterka zewnetrzne 41
Czyszczenie zbiornika oleju napedowego 133
Kontrola akumulatora 127 M
Kontrola momentu dokrecenia $rub w kolach 121
Kontrola paskéw napedowych 122 Maszyna
Kontrola poziomu chiodziwa silnika 119 hamowanie 98
Kontrola wezy hydraulicznych 122 przeglag.d . 21,22
Kontrola wodooddzielacza 120 Przyspieszanie 98
Wymiana chlodziwa silnika 133 Miejsca do wchodzenia 44
Wymiana filtra hydraulicznego 130
Wymiana filtra paliwa 132  Miotek bezpieczenistwa 25
Wym!ana f||tr§1 pometrzg 126 Momenty dokrecenia srub 157
Wymiana oleju hydraulicznego 130
Wymiana oleju silnikowego z filtrem oleju 131 N
Wymiana paskéw napedowych 128
Wymiana wkiadu filtra w wodooddzielaczu 132 Nachylenie zbocza z mozliwoscig wjazdu 58
Kontrola poziomu oleju hydraulicznego 81  Nagrzewanie kabiny 105
Kontrola poziomu oleju silnikowego 80 Naped
Korba 47 Elektrohydrgullczny 41
Na wszystkie kota 41
Korzystanie ze spryskiwaczy szyby 104 Silnik wysokoprezny 42
. L i Zbiornik paliwa 42
Korzystanie ze swiatet awaryjnych 103
. Naped na wszystkie kota 41
Korzystanie z klaksonu 103
. . . Naped pasowy
Korzystanie z klimatyzacji 104 Ostona ochronna 26
Narzedzia koszgce
Liczba 57
N6z wertykulacyjny 43
Noze koszace
zmiana lub wymiana 86
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Indeks

Noze zapasowe

Noze
zmiana lub wymiana

N6z skrzydetkowy diugi H77

N6z skrzydetkowy krotki H60

@)

Odstawianie maszyny
Dluzszy przestéj lub zimowanie
Po pracy

Olej hydrauliczny
Oznaczenie oleju

Olej silnikowy
llo$¢ napeiienia
Lepkosc

Opis produktu
Sprzeg przyczepowy
Wyposazenie specjalne
Zasada dziatania maszyny

Opony
Cisnienie powietrza
Kota podporowe zespotu koszgcego
bezpowietrzne
Wymiary

Opony odporne na przebicie

Ostona chiodnicy
Otwieranie
zamykanie

Ostlona fancucha

Ostona ochronna wirnika
zamykanie

Ostona silnika
Otwieranie
zamykanie

Ostona wirnika
Otwieranie

Ostony
Oslona faricucha
Ostona ochronna napedu pasowego
Ostona ochronna wirnika
Patgk przeciwkapotazowy
Pas bezpieczernstwa
Swiatlo ostrzegawcze
Wylgczniki bezpieczeristwa
Zabezpieczenie pojemnika na trawe

39, 66

86
42

43

115
115

56

56
56

21
40
23
23

57

57
57

43

73
74

27

72

67
69

70

23
27
26
26
24
25
24
23
25

Ostony i pokrywy
Ostona chiodnicy
Ostona silnika
Wspornik fotela

Oswietlenie drogowe
korzystanie

Oswietlenie kabiny

Otwieranie drzwi

P

Patgk przeciwkapotazowy

Pas bezpieczenstwa
korzystanie

Paski napedowe
Kontrola napiecia paskow

Podlokietnik z panelem sterowania
ustawianie

Pojemnik na trawe
Bezpiecznik
Oprdznianie w poblizu ziemi
Oprdéznianie z wysokim wysypem

Pojemnos¢ zbiornika
Zbiornik oleju hydraulicznego
Zbiornik paliwa

Pokrywa pojemnika na trawe
Otwieranie
zamykanie

Pokrywa silnika
Otwieranie
zamykanie

Poprzeczny przenosnik slimakowy
Usung¢ blokade

Pozycja serwisowania drzwi

Praca warsztatowa
Przechowywanie nozy zapasowych
Przeciwwaga

Przekazniki

Przyciski obstugowe
Pojemnik na trawe
widok

73,74
67
63

39
102

106
59

24

25
96

122

79

25
110
110

56
56

61
63

67
69

147
60

39
53
74

45
45
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Indeks
Przycisk obstugowy Tempomat
Swiatta awaryjne 46 korzystanie 99, 100
Swiatlo ostrzegawcze lub reflektor roboczy 45 wigczanie 99
Tempomat 45 wylgczanie 100
Zespot koszgc 45
P acy Tryb Eco
Przyczepa aktywacja 108
podtgczanie 93 dezaktywacja 108
) ) ) Zbieranie lisci 108
Przygotowanie maszyny do jazdy drogowej 93
p ; ) Tuba
rzygo owan!e maszyny ' Opis 50
Demontaz klapy do mulczowania 89
Kontrola nozy i uchwytéw nozy 84  Tylne kota napelnione cieczg 53
Montaz klapy do mulczowania 88 kontrola stanu napetienia 83
korygowanie stanu napetnienia 83
Punkty podstawiania podnosnika ¥ P
samochodowego 117 U
R Uruchamianie silnika 96
Reflektor roboczy 40  Usterki
korzystanie 101 Blokada w zespole koszgcym 147
Montaz 101 Lampka ostrzegawcza usterki 147
. . , Poprzeczny przenosnik slimakowy blokuje sie 147
Regulacja kolumny kierownicy 80 Usungc¢ blokade we wzdluznym przenosniku
Regulacja wysokosci ciecia 90 Slimakowym 147
Wirnik zablokowany 147
S o .
Uzupelnianie oleju hydraulicznego 82
Samoczyszczacy ukiad chiodzenia 53 Uzupelnianie oleju silnikowego 81
Serwisowanie maszyny Uzupelnianie plynu do spryskiwaczy szyb 133
Konserwacja maszyny 118
Smarowanie maszyny 137  Uzytkowanie maszyny
Unoszenie maszyny 117 Aktywacja trybu Eco 108
Usuwanie usterek 139 Mulczowanie 109
o _ Rozpoczynanie koszenia 106
Silnik wysokoprezny 42 Wertykulacja 109
wy_lqcz_anle _ 97 Wigczanie zespolu koszgcego 106
Zbiornik paliwa 42 Zakorczenie koszenia 108
Skrzynka bezpiecznikow 74 Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem 6
Smarowanie maszyny 137
W
T o
Wartos¢ emisji 58
Tablica przyrzgdow Wirnik
Lampki kontrolne 48 Oslona ochronna 26
Lampki ostrzegawcze 48 Usunaé blokade 147
Wskaznik temperatury chiodziwa silnika 48
Wiaczanie zapionu 96
Tablica rozdzielcza
Wskaznik poziomu paliwa 47  Wiaczanie zespolu koszgcego
Warunki 107
Tankowanie 82
Wskaznik poziomu paliwa 47
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Indeks

Wskaznik temperatury
Chiodziwo silnika

Wspomaganie ruszania na wzniesieniu
Wylot powietrza klimatyzacji
Wytaczniki bezpieczenstwa

Wymiana bezpiecznikow

Wymiana piéra wycieraczki

Wymiana zaréwek

Wyposazenie specjalne
Fotel kierowcy Prestige
Lusterka zewnetrzne
Reflektor roboczy

Wyswietlacz informacyjny
Ekran komunikatu btedu
Ekran w trybie komunikatéw
Ekran w trybie normalnym
Ekran w trybie roboczym
Przetgczanie trybu wyswietlania

48
47,99
105
23
144
134

144

38
41
40

51
51
50
50
113

Resetowanie wskazania terminu konserwacji 113

Tryb konserwacyjny

Ustawianie godziny

Ustawianie jezyka

Wskazanie terminu konserwaciji
Zerowanie licznika trybu roboczego

Wzdtuzny przenosnik slimakowy
Usungc¢ blokade

Z

Zaladunek maszyny bez kabiny
Zamykanie drzwi

Zbiornik chiodziwa

Zbiornik chiodziwa silnika

Zbiornik oleju napedowego
Tankowanie oleju napedowego

Zbiornik paliwa
kontrola stanu napetienia

Zbiornik plynu do spryskiwaczy

Zespot koszacy
N6z skrzydetkowy diugi H77
N6z skrzydetkowy krotki H60
Szerokos¢ cigcia
wylgczanie
Wysokos¢ ciecia

Ztacze diagnostyczne do prac warsztatowych

52
112
112

52
113

147

151
60
63
74

82

42
82

63

42
43
57
108
57

74

Zmniejszanie predkosci

Znaki ostrzegawcze
Opis
Pozycje
Struktura

Zwiekszanie predkosci

Srodki pomochicze
Swiatta awaryjne
Swiatla

wigczanie i wytgczanie

Swiatlo ostrzegawcze
korzystanie

98

28
32
28, 30
31

98

52

46

45

24
100
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